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V. évfolyam. Arad, 1890. DecrPnlber 14. Vasárnap. 
Sserkesztőségo: 

A z ara!l-caanaldi egyasilit vasutak palotája\ban h a\ 
a lap uelltuni ré~zét illetö kűzlewények intéz~n•~;k. 

J:!érmentetlen loveleket CMak isn1crt kéztül 
fogadunk el. 

K 'z l r a t ok a t v i sa z a 11 em k 11 J d fl n k. 

Kiadóhivatal: 

•• •• 
Aa "Aradi Nyemdatársaaág", az o.rad-c•anádi 

•gyttHült _vaMutak palotájában van, lto,·á hirdetések, 
elölizetési . pénzek és a kiadás körüli pall&tiZOk 

btlrnutntve küldondök. POLITIXAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Az apropriáczió. 
B11dapeat, deczember lll. 

(F.) V égre tehát a képviselöház 
nagy többséggel megszavazta az 
1 891-ki költségvetést. Az ugyneve
zett appropriáczionális vita, .vagyis a 
bizalmi kérdés, hogy a budget-tör
vény végrehajtásával megbizandó-e 
a kormány avagy sem, aránylag 
igen rövid időt vett igénybe. S mt 
nagyon örömest nélkülözzük azon sok 
hiábavaló beszédet, mely máskor czél
talanul el szokta nyujtani az appro
priáczionális v i tát és szivesen . vesz· 
szük, hogy a már-már eltünt remé
nyünk, melylyel az év vége előtt 
törvényerőre emelkedett budgetre 
számítottunk, ismét föléledt s azt 
hiszszük, . hogy nem lesz szükséges 
ismét indemnityvel belemenni az uj 
esztendőbe. 

Az ellenz~ki pártok nem szavaz
ták meg a költségvetést, termé
szetesen különféle okokból. A szél
söbaliaknál, kik a költségvetést rész
leteiben sem fogadták el, az ap
propriáczió megtagadása es ipso kö
vetkezik. Ellenben a mérsékelt ellen
zék, mely a kormánynak sem általá
nos pénzügyi politikája, sem a bud
get egyes részei ellen érdemleges 
kifogást nem emelt, személyi bizalmi 
kérdést csinált a dologból, s bizal
matlansága jeléül az appropriácziót 
megtagad ta. 

tal, ellen ben az elvont meggondolás, 
melyet a szabadelvű párt s a konnány 
elvhűsége ellenében táplál, elég nagy 
ditferenczia arra, hogy a pozitiv re
formmunka tényezöitöl idegenkedjék. 

Ebben eléggé jelezve van a mér
sékelt ellenzék mai politikai magatar
tásának a tarthatatlansága, melyet 
különben kétségkivül azon körülmény 
idézett elő, hogy Tisza Kálmán le
mondása óta a mérsékelt ellenzék
nek, mely a szabadelvü párttal ugyan
azon elvi alapokra helyezkedést val
lotta, nem volt türelme a fuziót meg
várni, pedig arra éppen azért, mert 
az ellenzék - öndicsekvése szerint 
s - terrorizálta a párt s a kormány 
vezérét Tisza Kálmánt, némi idő kel
lett volna s akkor 1s legfölebb 
arról lehetett volna szó, hogy az el
lenzék részben vagy egészben beol
vadjon a szabadelvű pártba, ezen időt 
s a fuziónak ezen módját az ellen~ 
zéknek nem volt türelme megvárni, 
mert ime a függetlenségiek társává 
s2egödik. 

De hát végre nil admirari! Ha 
eleinte csak egy függetlenségi párt 
volt s abból aztán kettő lett, nem 
fog nagy zavart előidézni az sem, ha 
ezután három függetlenségi párt lesz, 
egy 48-as, egy 49-es és egy 67-es. 
Csak meg legyen az elhatározó 
számu szabadelvű párt, mely parla
menti életünknek és a nagy reform
munkálatoknak, melyeknek küszöbén 
állunk, irányt ad. 

Hogy Apponyi Albert pártja, mint 
mérsékelt ellenzék vagy mint nem
zeti párt, vagy akármi más név alatt 
folytatja a parlamenti harczot, telje
sen közömbös, mert a függetlenségi 
pártnak meddő és ezéitalan harczá· 
ban fog részt venni. 

Az ellenséges zászlót Apponyi 
Albert gróf bontotta meg. Minket ez 
a barczi riadó nem lepett meg, mert 
amikor a mérsékelt ellenzék a szabad
elvűpárttal való minden elvi különb
ség hiánya daczára mégis fenntar
totta párti különváltságát és fúgget
lenségét, tehát valósággal mestersé
ges módon kereste exisztencziáját, már 

~- " akkor a függetlenségi bolygó drabant
jává szegődött. 

A nemzetnek nincs szüksége köz
jogi küzdelmekre és a sérelmi poli
tika folytatására, s aki ilyet ajánl 
föl neki, azt mindig ugy ezután is 
határozottan vissza fogja utasitani ; 
hanem szüksége van a nemzetnek 
produktiv munkára, anyagi jólétének 
emelésére s a kultura és a haladas 
összes javainak gyarapitására, me
lyeket a szabadelvű párt és a kor
mány programmja s részben már 
megkezdett reformjai valósitanak meg. 

.. 

Pedig hát ez a párt azt szereti 
erősíteni, hogy elvi különbséget a 
s;abadelvü párttól el nem választja, 
hogy ugyanazon közjogi alapon áll, 
hogy ugyanazon közigazgatási refor
mokat óhajtja, mint a szabadelvü párt 
s mégis ahhoz csatlakozik, mely az ö 
közjogi elve ellen küzd, mely teljesen 
fenntartja avitikus municzipálizmusát 
s modern állami közigazgatással 
szemben. Igen, igy áll a dolog; a 
mérsékelt ellenzék a roppant magas
sagu válaszfalak daczára, melyek öt 
a függetlenségi párttól elválasztják, 
szolidaritást vállalt mégis ezen párt-

AZ "ARADI KOZLONY" TARCZAJA. 
- Deczember 14.-

"Huszárszerelem." 
(Murai uj vigjátéka.) 

Az országgyülésí szabadelvü párt P o d· 
m a n i c z k y Frigyes báró elnöklate 
alatt tartott pénteki értekezletén vita nél· 
kül tudomásul veendöknek, illetőleg el
fogadaudóknak határozta az állami szám-

ember ugy jöu, mintha egy v i g j á t é
k o t 11ézue. 

"'"'. 
V életlenüljutott eszembe a. mai prem i ér 

alatt ez az akkor semmitmondásnak lát
szó jóslás, mely azóta mennyrre be· 
váltódott! 

- ..4z "Aradi Közlöu!lu eretúti tárczája. - a "Virágfakadás" után a nHuszársze-
Derék, jó Brankovics György irótá.r- relem". Mennyu·e igaza volt akkor az 

sam, ki isten és ember előtt rokona az angol természetü Lubyu.ak ! Milyen vtg
egykori hires szerb fejedelemnek, egy játékíró lett Muraiból azóta., mióta vidékre 
napon azt gondolta, hogy jó lesz ott- is került ... Talán éppen az használt 
hagyni az egy pár tizezar előfizetövei di- neki, hogy a. nagy pesti verseny nem fa· 
csekedö képes napilapot, mart ha ö egy csarta ki a kedélyét ... 
ujat gründol, az a sok ezer előfizető mind A "Huszárszerelem" roeséje lelemé
átmegy a régi laptól az ö uj lapjához a. nyes, fordulatos és szereplöib?l a sziupa.di 
"Kitartás"-hoz. sablonoktól elütő, uj, érdekes figurák tarka 

A-& uj laphoz aztán na.gy(ln gyéren csoportozat&. kerül ki, egytöl·egyig hálás 
oaá.bultak az előfize tök, s minthogy a anyag az elöadó szinészeknek. Játszottak 
"Kita.rtás"·ná.l kevés volt az az ugyneve- is oly s?.éles jó kedvvAl, annyi odaadásRa.!, 
zett vilá.gmozgató elem, a pénz, tehát hogy a közöuség nem győzött velük be
gyengült a kitartás is, és egy szép na- telni, folytonos derültség, kitörö kaczaj 
pon a jó :fiuk a. redakczióban arra ébred- kisérte akcziójukat, a taps nyilt jelenetek 
tek, hogy - h o l n a p n i n cs l a p . közben is kitört. 

A bus kollégák, másnap este az A darab höseegy szila.j, vásott leányka: 
akkori ujságiró-börzén a Schöja-kávéház- Anna, kit anyja névtelen levélben 71 Ba.r
pan jöttek össze, és folyt a beszéd, biz- kos ur" oltalmába. ajánlott, mint termé
tatá.s, reménykedés. Igyekeztünk öket vi- szetes gyermekét. De Barkos ur kettő 
g&~Szt&lni, ami olyan bohém természetü van: két fitestvér, mindkettö gazdag és 
fi.ukná.l nem ia ment nehezen. De főleg agglegény. Nem tudták, melyiküket il· 
azért, mert köztük volt a fiatal, so- lesse a gyermek, mert mindkettönek rossz 
k&t igérő M: u r a. i is. Ö élczeit leg· volt a. lelkiismere~. Közösen udvaroltak 
jobban. egy szinésznőnek s mint jó testvérekhez 

Egyszer csak felém hajol a hall- illik, egymás javára nagylelküen lemond
gatag poéta-ujdondász Luby Sándor és tak. A gyermek láttára magukban egy
igy szól az ö roppant flegmatikus mod<r mást gya.nusitottá.k, de diszkrét módon 
ri.ban: hallgattak róla s a lánykát együtt nevel-

- Ezt a Mura.it sajnálom legjobban. tették. Anna azonban nem a.z ö gyerme
Még vidékre kerül és elvész ; pedig ugy kük volt, hanem Berényi huszárszázadosé, 
irja az apróságait, hogy ha olvassa az ki századával éppen akkor kerül Barko
- Mal, lzamunkhoz~fir··lv--melléklefvan- caatolva.-.-

~~ v~~öszék~e~ a folyó év első . két negye
dében előfordult tulkiadásokra s a Hor
vátországgal 1&)7 -re eszközölt leszámolás 
megvizsg!ilására vonatkozó jeleuteseit, to
vábbá a magyar-északkeleti vasut vonalai
nak megváltására s a métermérték beho
zataláról szóló 1B74. 8. t.-cz. módositására 
vonatkozó törvényjavaslatokats a. kereske
delmi miniszteruek az arad-temesvári 
vasut-üzlet kezelésénE\k átvételére vonat
kozó jelentését (előadó D a r á n y i Ig
uácz) és végül a kereskedelmi miniszter
nek a n.-margita-veneczi, pozsony-szom
bathelyi, esztergom-almásfüzitói, ipolyságh
balassagyarmati, petrozsény-livo.zeny-lu
pényi és ma.rosmegyai helyi érdekü vas
utakra vonatkozó előterjesztéseit (előadó 
N e m é n y i Ambrus} és az Egyiptom
mal kötött kereskedelmi szerzöd~s be
czikkelyez:ésére vonatkozó törvénjavaslatot 
(előadó Em i c h Gusztáv.) 

A kérvényeknek a házban legköza
lebb tárgyalandó sorjegyzékében benfog
laltatván az erdélyi közmüvelödési egyt>
sületnek sorsje~ykölcsön engedélyezése 
iránti kérvénye 1s, melyet a kérvényi 
b!zottság támogatólag ajánl e pénzügy
miniszter figyelmébe. H o r v á t h Gyula 
elfogadja a javaslatot azon mflgtoldá.ssa.l, 
hogy a miniszter ez ügyben lB!Jl végéig 
tegyen a háznak elötetjesztést. J) a
r á n y i a vöröskereszt-egyletnek, Bus
b a c h az iskolaegyesületnek s a felsö
magyarországi és dunántuli közmüvelö· 
dési egyesületeknek hasonmúdon leendő 
támogatását ajánlja. a. romiszter figyel
mébe. ·w ek e r l e Illiniszte r késznek 
nyilatkozik e tárgyban 1891 végeig je
lentés tételére. - Az értekezlet helyes
lőleg tudomásul veszi a miniszteruek e 
kijelentését. 

Tárgyalás alá vétetvén a filloxera ál
tal elpusztított szőlöterületeknek adandó 
ujabb állami kedvezményekről szóló tör
vényjavaslat, melyet D 6 n i e l Ernő elő
adó indokolt, T i s z a Kálmáu az eddig 
szölötermö területek ujn1. 
b e ü l t e t é s é r e néz ve a k e d v e z
ro é n y t 6 é v r ö l 10-r e f e l e m e l· 
t e t n i j a v a s o l j a. s e k e d v e z
ro é n y t a. z a m e r i k a i f a j o k
kal való azo u. be ültetésekre 
i s k i t e r j es z t e n d ö u e k t a. r t j a, 
m e l y e k n é l .,,a-e l y s z i n e n u t O. 
lag történik ·a. beojtás. Jó
k a i Mór a szénkénegezésen kivül a 
chlorhydrátta.l val6 védekezést IB kedvez
ményben részesítendőnek tartja.. G u l á
c s y D., V a d n a i A. és H e r t e
l e n d y felszólalása.i után az értekezlet 
W ek e r l e miniszter hozzájárulása mal
lett az emlitett m ó d o s i i á s o k k a l 
fogadja el a törvényjavas
latot. 

Ezzel a~ értekezlet véget ért. 

Az igazságügyminiszter pénteken a kö
vetkező törvényjavaslatot teljesztette a kép
viselőház elé: 

"A budapesti királyi itélö táblánál ki
sel!:itö birák a.lka.lma.zásáról szóló 1888. IX. 
tcz. ha.tálya. a.z 1890. XXV. tcz. alapján szer
vezett uj királyi táblák müködé:ie megkezdé
sének napjáig meghosszabbittatik." 

sék falujába, mikor két szenllmi história 
nagy felfordulást csinált a Ba.rkos-kurián. 

Kálmán hadnagy a Barkosék unoka
öcscse, megszökteti egy gazdag dáu.nak : 
Hüpignek egyetlen leányát : Sárikát s 
két nagybátyja házánál keres menedék
helyet számára, mig házasságához Hüpig 
beleegyezését kinyArheti. Azonban kisül, 
hogy a. leány a.nyja nem más, min'.. Bar
kosék egykori ideálja, ki tölük elszakadva 
Hüpigné lett. A két agglegény zavarba 
jön, hogy most már Anna v~gy Sárika 
miatt kelljen-e lelkiismereti fordulást 
érezniök. A bonyodalmat tetézi a Hüpig
pár megérkezése, ki a. megszökött Sárika 
nyomán jönnek a. kuriába s a fiatal sze· 
relmea pár ügyét rendezni akarják. 

E cselekménynyel párhuzamosan szövi 
a szerzö azt az elmés háborut, mely Anna 
t\s egy félénk, érMlgős fiu: a poétázó 
Dér Pista közt foly. A fiu szerelmes An
nába, de alig mer s:~;emébe nézni s a. szi
laj leány folyvást gunyolja, 11 kisa.sszony"
uak nevezi és kineveti. Neki Kálmán 
hadnagy tetszik, s kétségbe van esve, 
hogy az ~árikáért, ez érzelgős, szöszke 
bébéért bolondul. 

A kedvesen rajzolt megoldás aztán 
az, hogy Kálmán szemet vet a hozzá. 
való Annára s kiábrándul Sá.rikából, ez 
pedig Dér Pistában találja fel ideálját. A. 
két pár boldogságához már csak az öre
gek dolgának kibonyolódása hiányzik. Ez 
is bekövetkezik : megtudják, hogy Sárika 
osakugyan a. Hüpig lánya, Anna pedig a 
Káhnán - kapitányá.é s anyja nem Hü
pigné, hanem ennek egy barátnőJe volt, 
ki azóta elhalt, a Barkosék lelkiismerete 
tehát nyugodt lehet. 

A mese érdekesen szövödik1 számos 

E törvényjavaslatot a ház igazságügyi 
bizottsága már holnap az or'!zá.gos ülés előtt 
tárgyalás alá veszi s jelentéliét még a.znap 
benyujtja a háznak, hogy a törvényjavaslat 
még az ünnepi szünidök előtt tárgyalható le
gyen, minthogy a miuiszter Cllakis a folyó 
év végéig terjedő hatálylyal van felhatalmaz va 
a budapesti kir. táblá.uá.l kisegitö birák a.l
kalma.zására, a hátraléko'< pedig e táblanal 
még mindig oly jelentékenyek, hogy eziiksé
gesnek mutatkozott e felhatalmazás hs.tálvát 
az uj kir. tá.blák müködé~ének megkezué~eig 
meghosszabbítani. 

A felszámolásban levő magyar fegy
ver- és lőszergyárnak 200.000 frt kötbér 
visszaadá.l!a iránti kérvényét a képviselöház 
pénzügyi bizottsága a következő rövid jelen
tésilel ter j e~ztette a. ház elé : 

"ll!iután a pénziigyi bizottság egyrészt 
azon nézetbAn van, hogy az államkincstár 
csak tagadhatlan jogát gyakorolja., midőn 

az esedékes 200.000 forint kötbért vtssza.
tartja ; e miután másrészt egy oly közérde
ket sem lát, mely e joggal való nem élést 
indokolhatna : a bizottság a következő hatá.
roza.ti javasla.t elfogadását ajánlja : Adassék 
át a magyar fegyver- és löszergyár-rész
vénytársMág kérvénye a. m. kir. kormánynak". 

Apponyiék szerénysége. A • Pol. Corr.• 
budapesti értesülése szerint, mely az ellcnzé
ken, nevezetesen Apponyi gróf pártjában 
beállott hangula.tváltozásröl és magatar
tásról szól, tény, hogy a kormány ellen 
való rendszeres föllépéshez Apponyi gróf 
adta ki a jelszót. A kis frakczió a.z e rös 
többségtöl föltétlen megadást követel, amire 
ez természetesen sohasem gondol. 

Ardrássy Gyula gróf és a 
fegyvergyár ügye. 

(Legujub b beszéde.) 

Arad, 4.eozttmber 13. 

Andrássy Gyula gróf, kit egy 
szellemes ötlettel, - mint nagynevü 
atyjának méltó utódját - a Házban 
II. Andrássy Gyulának neveztek el 
tegnapi beszéde óta, egy ujabb, nagy
értéka parlamenti diadalt aratott. A 
fegyvergyár ügyében elmondott elö
adói zárbeszéde egyike volt azon 
briliáns parlamenti szónoklatoknak, 
melyeket csak a legritkább esetekben 
hallgat meg a Ház oly osztatlan 
figyelemmel, mint ahogy a nemes 
grófeval tevé. Andrássy Gyula gróf 
oly előkelő modorban, és bravurral 
tisztázta e felszólalásában a fegyver
gyár ügyét, hogy az ellenzéknek sem 
volt ezzel szemben más választása, 
mint önkénytelenül is tisztán látni a 
helyzetet. 

Szavai, - amig rokonszenvessé 
tették a szándékosan félreértett ügyet, 
- addig kétségtelenné tették, hogy 

bohó helyzet fejlik belöle s a. párba· 
szédek elevenek, élczesek, bár nem ritkán 
a drasztikumba csapongók, de ez is osak 
olyau. vétség, mint a mikor egy jó ado
mázó széles kedvében egy kissé elszólja 
magát. 

A darab szinpadi történetéről "Szin· 
ház" rovatnnkba.n számol a. m1 refe· 
rensünk. 

-n. 

Ma, vendé~ lesz. 
- Az "A.-adi K15zUill!fu eredett td.-czdja. -

Nagy echós kocsi gördült az udvarra. 
A diákszoba. jégvirágos abla.ka. kis buksi 
fejekkel lett tele. Kinek érkezett meg a. 
mamája, kit visznek el a karácsonyi ün
nepekre? - ez a. kérdés nyiHamiott át a. 
szivünkön. Nem nagyitok, ha mondom, 
hogy a. kis szivünk is a frissire kezdte, 
végre is Gyömbér Lini találta el a. valót. 

- Látjátok-e az orrát ? 

Egy ha.talma.s, de rövid orkán zu
gott el. 

-Nem! 
- E szerint, ha áll 9. Darvin teori· 

ája, Köszörü Jóska. szaladj a - marnád 
elébe. 

A Darvin teoriája állt, csakugyan egy 
orrban fogyatékos asszonyság érkezett meg, 
a Jóska. mamája.. Mi sorfalat képeztünk 
é.'l vidéki pogácsát remélő teljes elbizak<r 
dással köszöntöttük a ma.mát., ki t>g~sz 

emelet "czekkert" czipelt ; nagy reménye
ink reális alapját. A nagyobb csuva.szok 
előtörtettek és kezdték kihá.mozni az asz
szonyságot, egészen leroskadt a. diákágy, 
mikorra. a kendőtfingerből kioldoztuk és 
halomra raktuk. 

334-ik szám. 
Előftzetési árak : 

Helyben Vidéken 
l1dzhtM lwrdva: pQ:<f<li :n<tktild/«<~~1: 

.E,éu éne • • • 12 frt E!S"tÍsz évr11 • • • 14 frt 
Fél éne . . • . 6 ~ Ftll évre . . • . 7. , 
Neg~·ed évre. • . 3 ~ Negyed évre ••• 3 .. }0 
E~ry hóra • • • • l ~ Egy hóra . • • • 1.211 

Egyea azám ára helyben 5 kr., vidéken 6 kr. 

Hirdetések dija: 
.Nyol<.lli: hasáboa petitsor egyazeri birdetéijnél 6 kr 
M.inden következőnél • • • . • • • • • . • 4 
Bé~yegdij kUlön • • • • • • • • • . • , . 30 ~. 
N y1lttér sora . • , . . , . . , , • . . . . !5 ~ 

az ügy végkifejtése nem a nemzet 
szégyenét, de igenis azt a gondos 
előrelátást illusztrálja, melyet a kor
mány,. illetve a honvédelmi miniszter 
a honvédségnek idején való fölszere
lése végett kifejtett. 

A magyar honvédség megterem
tőjének lelke, vére, beszélt ez'..lttal 
is a nemes gróf érveléseiben, és a 
nemes, egyszerü igazság ily megkapó 
nyilvánulásától elragadtatva, tapsolt, 
éljenzett a Ház Andrássy Gyula 
grófnak. 

A beszédet, - melyért a mér
sékelt dlenzékiek közül is sokan siet
tek a grófot üdvözölni, - lapunk 
korlátaihoz mérter., a következőben 
adjuk: 

... 
Andrássy Gyula. gr. előadó . konsta

tálja, hogy bizonyos elvek tekintetében a 
há.z.ba.n nézeteltérés nincs és nem 1s le
het. J gaz az, hogy a. parla.me!Jtnek igenis 
van joga vizsgálatot kt>rui, ha a kormány 
ténye egy lényeges érdeket sért. Ebbül 
a jogból a. többség egy j ottát sem fog 
engenni tto~a. (Helyeslés joubfeWl) 

Ugron Akos: De nem gyakorolják ! 
Andrésay Gyula gróf előadó: Hogy 

nem gyakoroljuk, csak azért van, 
merL ez esetben gytt.k9rlá.sát ezél
szarűnek nem tartjuk. (Elénk helyes
lés jobbfelől.) Megsgyez tflásodszor a 
ház minden tagja. abban, hogy a magyar 
fegyvergyár bukása nagyon S?.Omoru, saj
nálatos esemény. De már azt nem to
gadhatja el szóló, hogy ellből szégyen 
háramlanék a magyar névre, a magyar 
becsületre, a magyar nemzetre. (Ellen
mondás balfelől.) f";zóló esodalja, hogy a 
szélső ellenzék, mely a kormánypárttal 
szemben monopolizálni akarja a magyar
ságot, (Ellenmondás a szélsöbalou.) éppen 
a magyarságra hárítja, azokat a. hi
bákat, aJUelyeket Angliában köve,t
tek el. (Elénk helyeslés jobbfelől.) Es 
csodálkozik Polonyi okoskodásún, aki 
azt modja., hogy miután Angliában 
egy hires technikus hibát köv~tett el, 
oka a magyar felelős miniszter. (Elénk de
rültség jobbfelől. Nagyon meglepte sz6lót, 
hogy egy magyar miniszterröl, a ki a ko
rona és a többség bizalmát birja, oly po
litikai tényt fOltételeznek, mely a.z ellen 
zék udvarias köriilirása. daczára nem volna 
egyéb, mint politikai csalás. (Igaz: Ugy 
van ! jobbfelől. Ellenmondás, zaJ a balol
dalon.) Ugron Gábor azt mondja, hogy el
lenségeink orditani fognak és azt fogják 
mondani: ime a.magya.rWirthschaft! De ha. 
ezt fogják roondani, nem fognak tényekre 
hivatkozhatni, hanem csak az ellenzékre. 

(Elénk tetszés a jobbold~lon. Zaj és 
ellenmondás a. szélsőbalon.) Azsiai Wirth
schatt volna s annak neveznék minde· 
nütt, ha csupa elnézésből, csupán annak 
elismeréséböl, hogy Magyarországon jó 
gyártmá.nyt, poutos gyártmánytegy hazai 
gyártól várni nem is leht~t, nem is sza
bad; ha pusztán ezen tekintetekből odáig 

Köszörüné mindenekelött a gyereke fa
lett tartott szemlét. Kis petyhüdt ábráza
tát pacskolta., majd a kis selyem fejét a 
térdei közzé pütyürézte~ vékony . csontos 
vállait abajga.tta. 

- Mi lelt édes gyermekem, édes 
magzatom. Meg vagy viselve. Mi bajod 
kiucsem, tá.n ezerelmea vagy .... 

Halk sziszszenés. Csrrrrrm . , , A 
Kesztnbanm gyerek elejtette a kalamá
rist. Diáktenyerek tapasztották a kaczagó 
sztijukat. A Geczö gyerek a kályha mel
let még a kucsmájá.t is fOldhöz vágta. Ez 
a nénike szerfolött mulatságos. Még a tu
lajdon magzata. arczulatján is végigbol·on
gott valami fáradt mosoly. 
•- Ugyan, édés ma.má.m, mi nem jut 

eszedbe ...• 
-Valami bajod mulhatatlanul van, édes. 

Beszélek a direktorral. Nesze tiz kra.jczár. 
Végy gilisztaczukrot. Otthon nem is fog
nak ráti ismerni. Mennyire el IS szina.k 
benneteket azok a csuuya könyvek. 

EtTe Répá.ssi J en ö kiugratott a csa.
patból. A tudományok védelmére. Ebböl 
az ökölgyerekböJ máris egy éhes filozop
ter nézett ki, pedig csak az ötödik osz
tályt sodorta.. 

- Rossz nyomon van a néni. J óskát 
nem a könyvek soványitották le ennyire, 
de a v e n d é g. 

Ezzfll a szavával pedig egétiZ talányt 
adott teJ a néninek, meg e sorok olvasói
nak, azért legjobb lesz e történetet az 
elején kezdeni. 

••• 
Maig is megvan a.z az erős felt.étel 

és nagy bi?.a.lom a. gyermekes szülöknél, 
hogy a. szillöi háztól ha. idegaube jut a. 
gyerek, fél olyan a veszedelt'm ha tanári 
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ment volna a kormány, hogy a hadsereg 
érdekét a. gyárénak alárendelje. (Elénk 
helyeslés jobbfelől.) Akkor mindenütt azt 
mondták volna : ime itt van az ázsiai 
Wirthschaft. (Ugy van! jobbtelöl.) Mit 
szólt volna. éppen az ellenzék, ha a kor
mány elnézésében tovább ml'nt volna t>s 
veszélyezteti a. honvédség hu.rczképessé
gét? (Igaz! Ugy van! jobbfelöl.) Nem azt 
mondtá.k volua.-e, hogy ime ez a következ
ménye annak, ha osztrák geuerálisra biz
zák a magyar honvédséget. (Tetszés jobb
felől.) 

A harmadik pont, a melyhen min
denki egyetért, hogy a ház minden ol
dalán akarnak egy magyar fegyvergyá
rat a jövőben és nagyon furcsa az ellen
zéktől az a. föltevés, hogy azt a többség 
nem komolyan akarja. E váddal szembe~: 
elég volna az egyszerü, határozott visz
lizautasitás, d~ szllló szemébe néz · a vád
nak. A többség azt mondja, hogy "alkal
mas időben" akarja a. fegyvergyárat fel
állit.a.ni, de mi alapon magyanizzll- ki eb
ből Polonyi azt, hogy a. többség - há
bcrut akar bevárni ? - (Tetszés jobbfe
lől.) Az "alkalmas irlőu ép ugy kizárja 
a.zt, hogy elkéssiink, mint hogy háborura 
váljunk. Sokkal kényelmesebb volna. azt 
monda.ni : n Le roi est mort, vive le roi. u 
Megbu~ott a gyár, állitsunk fel egy má
sikat! Es azután a t. miniszter urakra. 
biznók azt, ho~yan tudnak abból a hely
zetből kivergödni, hogyan tudnak gyárat 
alapitani akkor, mikor arra roomentan 
szükség nincs. (Nyugtalanság a szélső
baloldalon. Felkiáltások : A nemzetnek 
mindig szüksé~e van rá!) 

Helfy Ignacz : Mit csinálnak olyankor 
más fe~yvergyá.ra.k a világ valamennyi 
országabau ? 

Andrássy Gyula gróf előadó: Más 
fegyvergyáraknál nem kérdéses az, hogy 
milyen fegyverek gyártására rendeztesse
nek be. (Helyeslés jobbfelöl.) 

A többség nem kiván vizsgálatot
először, mert a kormány eljárását politi, 
kailag korrektnek tartJ& és másodszor 
mart ily vizsgálat ezéihoz nem vezetne 
Nem mondják azt, hogy az egész ügyet 
a bukás összes okait ismerik ; csak azt 
állitják, ho~y az adatok alapján jó lelki
ismeretttl 'a.llitha.~já.k, hogy a. miniszter 
magatartása. a. magyar érdeknek megfe
lelő volt, (Ugy van! Ugy van! a jobbol
dalon. Zaj a szélsőbaloldalon, hogy az öt 
vezEirlö szempont a honvédség harczké
pessége volt. (Ugy van! jobbfelől. Zaj a. 
szélsőbaloldalon.) 8 ha. e kérdésről tiszta. 
fogalmat alkothatnak maguknak, akkor 
j6 lelküsmerettel szavazhatnak f'ólötte. 
(Helyeslés jobbfelől.) Szóló tévesnek tartja 
azt a nézetet, hogy a. kormány felelős a 
gyár sorsáért. Felelősség csak ott lehet, 
ahol jog van. (Ugy van! Ugy van! Hfl
lyeslés a jobboldalon.) Ahol a törvény
hozás a kormányt joggal fel nem ruházza, 
ott nem fair nem méltányos,, nem iga.z
sá.g~s a feleiösségre vonás. (Elénk helyes
lés JObbfelőL Mozgáa balfelől.) Pedig a 
gyárral szemközt a törvényhozás a kor
mányt semmi joggal fel nem ruházta. 
(Ugy van a jobboldalon.) Az egy tőle 
fuggetlen magántársulat volt; ennélfogva. 
annak belügyeiért a. miniszter felelős nem 
lehet. (Ugy van! Ugy van! jobbfelől.) 

Helfy Ignácz : Ott van, hogy a tör
vény végrehajtásával a miuiszter biza
tik meg! 

Andrássy Gyula gr. Igen a törvényben 
meg vannak nevezve a kedvezmények j 

a kormány felelős azért, hogy ezek a. 
lredvezmé~yek megadattak-e 'l (Ugy van! 
ugy van ! Jobb felöl.) Ha ki tudná mu
tatni a t. képviselö ur azt, hogy pl. sz 
adómentesség nem adatott me~, hogy pl. 
a.z a telek, melyet a. törvény ertelmében 
a kormány a társulatnak átadni tartozott, 
á.t nem a.datott, akkor joggal mondhatuá, 
hogy a. törvény nem hajtatott végre, de 

portára adják, a hol módszeres nevelés' 
nagy felügyelet mallett alakul a. csepe
redő gyermek emberré, emberséges, ne
mes éa tudományos kezelés mellett. Külö
nösen ilyen volt a. Miklós bácsi hirre, aki 
egész konviktust tartott. Az egész kör
nyék intelligensebb elemei oda. verődtek. 
Egész generá.czió élö tanu amellett, amit 
én most ide firkantok. 

Magam is ököl gyerek voltam, mikor 
a.z ádes apám a kezeire adott. Fürge per
szóna voltam, azért különösen becses. Cse
lédhiánykor nem egy izben általános 
megelégedésre töltöttem be a· vakáczió
ba.n levö állást. A gyerekekek, hogy va
lamikt.lpen összeboroná.lódtunk gyerekfan
tá.ziá.ma.t egy rémmal népesitett~k tele: a 
v e n d é g g e L Az lesz csak a módtalan 
baj. lszen majd meglátod. 

Megkóstoltam a diligencaia harmadik 
napján. Ép Miklós bácsinak volt órája.. A 
kőkorszakot beszélgette, rnikor nagy rob
ba.ijal nyilik fel az ajtó. A tanár néni volt. 
A Miklós bácsi felesége. 

- Mikn - mondotta vékony czérna
hangján - ma ve n d é g l es z. Miklós 
bácsi jelentöségtelejesen pislogott. 

- Bene. Hány? 
-Egy. 
Ez a kis intermezzó megzökkentette 

a.z öreget, de azontul folyt az előadás 

tovább. Egyszerre csak az történik, hogy 
a M.ihály, az a ragyavert Mihály, feláll. 

-Nos, mi az? 
- Bezzeg N á.czi csintalankodik. 

(Erre a. névre én hallgatok, tehát üs
tökig elpirultam.) 

- Aki csintalankodik, a.z nem eszik, 
mennydörögte .Miklós bácsi s kitett an-

e r- r n r-> ac' a n tt w 

igy nem. (Ugy van ! Ugy van! a. jobb-~ a.' közvélemény félrevezetésére eljátszik. 
oldalon). M:ilyen társulat volna a.z, melyet (Ugy van ! jobbfelől. Zaj a szélsőbalolda
a törvényhozás igy a kormánytutalája alá lou.) Hiszen a ház bíráló bizottságát, amely 
helyezue ? Hiszen igy két közeg vezetné pedig eskü alatt müködik, színtén azzal 
a gyár belügyeit. gya.nusi~ják, hogy csak politikai érdekek 

. Nagyou is messze vezetne ezen fel- vezérlik. Ebben az egész kérdésben egy 
fogás, mert ez nem az egyedüli törvény, általános hangulattal van dolgunk, a.me
mely konczessziót ad ujonnan felállítandó lyet legjobban lehet jellemezni egy bizo
gyára.knak. Nemrég alkottunk egy ál- nyos népdalnak azon sorával, mely igy 
taláuos irányu töl'vényt, '8mely az ala- kezdődik: nMégisu és igy végződik: 
pitandó uj gyárakra vonatkozik·' En- "a. német". (Hosszantartó nagy derült
nél is áll az, hogy a. törvény ho· ség.) Ezzel a hangulattal a bizottság nem 
zás akarja. flzen gyárak felvirágzésát, birna megkü?.dení1 de a háznak meg kell 
áll az, hogy kouczessziúkat adtmk; már küzdenie és azt le is fogja küzdeni. 
most, ha joga van a kormánynak ategy- (Elénk helyeslés jobbfelől. Zaj szélsőbal
vergyár heliigyeit ellenőrizni, sőt azokért oldaion.) Nem volna. helyes, ha a pa.rla
felelös, akkor mindfln ilyen esetheu ugyan- ment a felhozott gya.uuokokat elegendők
ezt kellene kö\ eteinünk (Helyeslés .i o bb- nek tartaná a vizsgálat elrendelésére. 
felől ) és akkor Baross Gábor miniszter Mert a gya.nusitás olyan, mint a. házi 
Magyarország fügyárvezet~je volna (De- gomba, mely a pi1,1czékben és piszkos 
riiltség.) a gyárosok miniszteri hivatalno- helyeken fejlődik (Elé:1k helyeslés jobb
kok, pedig nem hiszi szóló, hogy ezt felől) s onnét feleszi magát egész a sza
aka~ja az ellenzék, mert ez a. választási louokig és bejut a legméltóságosabb ta
szabadságra rossz befolyással volna. tHe- nácstennekbe is. (Zajos helyeslés job bfe
lyflslés jobbfelöl.) lől.) A parlamenti vizsgálatnak nem lenne 

~zóló nem akarja. a há:r.a.t technikai más eredménye, mnt az, hogy azok, akik 
fejtegetésekkel tarasztani; Rem akarja lemennéuek a pinczék be, hogy azokat 
saját tudatlanságát a többiek gyönge tu- kitisztitsák, czipőiken hoznák fel azt a 
dásához .kötni. t~retszés és derültség jobb- gombát abba a terembe, amelynek mél
felöl.) Csak a vita főbb eredményeit akarja tóságával az össze nem fú. (Elénk he
kiemelni. Senkisem tagadta, hogy a mi- lyeslés jobbfelől.) Sokkal nagyobb azol
lÜszter szerődési jogait át nem hágta.. Ez- gálatot vél tenni szóló az ügynek, ha. a 
zel szemben a társulat egyetlen köteles- vizsgálat mellözését kéri. (Elénk helyes
ségát sem tudta pontosan teljesiteui. A lés jobbról.) . 
miniszter tényei UP.m idézték elő a. ku- Csanády Sándor: Magának a. minisz
darczot. V égre senkisem tudta bebizonyi- ternek keileue kérni a vizsgálatot ! (Moz
tani, hogy mikor lesz a. gyár szállitóké- gás. Halljuk ! Halljuk ! jobbfelől). 
pes. Ha pedig e:~t nem lehetett tudni, a Andrássy Gyula gr. : Mart mi a vizs
miuiszter csak kötelességét teljesítette, gálatot Ül leslegesnek és olyannak tartj~k, 
mikor mas uton igyekezett a fegyvere- a melylyel czélt el nem érhetünk. En 
ket beszerezni. Egy ellenmotivumot ho- tehát, t. képviselőház, azon ügy nevé
~ott fel szólóuak politikai mestere, Beöthy ben, a •melyre Apponyi Albert t. képvi
Akos. (Derültség.)· selötá.rsam hivatkozott, kér>3m a. t. képvi-

Beöthy Akos. De erre a beszédre, nem selöhá.zat, hogy a ha.tarozati javaslat()t 
én tanitottam a képviselő urat. (Elénk elfogadni ne méltoztassék, · kerern •zt 
derültség balfelől.) Deak Ferencz müve érdekében, a. mely-

Andráasy Gyula gróf. előadó : Azt nek fentartása képezi életem legfőbb 
mondta Beöt.hy, hogy a miniszternek im- czélját. (Zajos helyeslés, taps és éljenzés 
mineus háboru veszéllyel kellett volna iga.- jobbfelől). 
zolnia azt, hogy a. fegyvereket máshon- -=-~~~ ....... -==~ ..... ~~==..",."_,=-=-~ 
uan szerezte be. Csakhogy a puskákat nem 
lehet felfujni, azok előálli tásához idő kell j 
azt kellett volna. tehát Beöthynek bebi
zonyítania. hogy a háboru czélja bizo
nyos határidön belül ki volt zárva. ('l'et
szés jobbfelől.) 

~zóló vegül annak bizonyitására tért 
át, hogy a vizsgálat nem vezetne czé~hoz. 
Minő jogi alapon lehetne példáu] a. vizs
gálatot . kiterjeszteni tul a tengeren, Aug
liáig? Es honnan venné a bizottság a 
kellö szakképzettséget, hogy felülbirálja. 
az arzenál és a honvédelmi miniszterium 
szakközegének eljárását? Apponyi maga 
moudta, hogy a. tárgyalás utan ma. még 
kevesebbet tud a kérdésben, mint az
előtt. (Derült.ség.) Pedig ö . nem tar
tozik a parlamentben az utolsók közé ; 
de hát akkor hova jutnáua.k. a. többi 
sZAgéuyek ilyen szakértői vizs~álat 
után? (Tetszés jobbfelől.) HozzáJárul 
ehhez még, hogy ilyen parlameuti 
bizottságnak nálunk nincs joga tanukat 
beidézni és meghiteltetni. (Elleumondá
sok a. szélsöba.loldalon.) Angliában igen, 
de nálunk nem. (l<"'elkiáltá.sok a. szélsőbal
oldalon: Hát választási ügyekben?) Vá
lasztási ügyekben igen, de ez külön Wr
vénye,n alapul. (Igaz! Ugy van! jobbfe
lől.) Es honnan mariti Apponyi azt a 
reményt, hogy a. bizottság verdiktje a 
korcsmák és borbélymühelyekből a. gya
nut ki fogja irtani, mikor a bizottság a 
dolog természete szeriut nagy részben a. 
többség tagjaiból fogna állni? (Zaj a 
szélső baloldalon,) Mert azt csak nem kép
zeli, hogy az a bizottság kizárólag ellen
zékiekből fogna. alakittatni. (Derültség.) 
Az eredmény tehát az lenne, hogy az 
egészet ismét schwindlnek, komédiának 
bélyegaznék, melyet a kormány és pár~ia 

.J 

nak a. szégyennek, hogy már a harmadik 
napon becsuktak. 

Az óra végén a tapasztaltabb pajtá
sok csufolódva. uevet.gették: 

- Ahá. ! treuíromák a. N áczit. 
A másik órát megint Miklós bácsi 

adta. Most botanizáltunk. A néni megint 
benyitott. 

- Miku. még egy vendég. 
-Helyes. 
Mikor a néni elment. Miklós bácsi 

tizenkettünket kihivott. Ördögbe is! Va
lamenuyiAu a kosztosai t. V égig nézett 
egyenként, ma.jd összeseu s rám ri
pakodott: 

- Náczi! 
- Tessék. 
- Milyen a. lábbelid? 

Lesütöttem a· fejemet. Ejnye, de nagy 
természet lakik ebbe a donga-emberbe. 
Csak nem nyughat tölem. 

- Sáros a te czipöd, lelkem. Tanulj 
rendet! Ma itt maradsz ebédre. 

- Tanár ur - vágtam vissza önér
zettel - már én egy ízben be vagyok 
csukva. 

- Ah ! - ugy . . . Hát itt maradsz. 
De nini, most veszem észre, te Köszörü, 
te is e bünbeu leledzel. Mérjünk egyeulö 
mértékkel. Itt maradsz te is. Legalább 
nem rmjátok magatokat. 

Most villant fel emlékezetemben a 
sejtésmécsese. M i n d e n v e n d é g ért 
k o p l a. l n i k e l l itt egy kosztosnak 
és mert vendéglátó volt az öreg (az öt 
eladó lá.nyána.k miatta) Wbh böjtben volt 
részünk egy éven át, mintha. csak követ
kezetesen a nagy . böjtre nevelődtünk 
volna, 

K ü l föl d. 
- P arnell lrlandban. P a r n e ll csütör

tökön Dublinból választó kerületébe, Corkba. 
utazott, hol azonban már nem oly egyhangu 
lelkesedései fogadták, mint ·a.. fövárosba.n. 
Több állomáson zajos ellenmanifesztácziók 
voltak, söt egy iz ben a tömeg m e g t á
m a d t a a. k o cs i t, melyben Parnel! ült. 
Mindez azonban politikai jelentoségre nem 
tarthat igényt mert egyre jobban kitünik1 
hogy a.z ír. népben Parnelinek olyan tul
nyomó többsége van, mely öt a. h e l y z e t 
f ö l t é t l e n u r á v á te sz i. P a r n e ll 
C o r k b a n tartot beszédében, zajos tetszés 
közt utasitotta vissza ellenfelei támadásait. 
A legvastagabb kifejezéseket használta el. 
lenük s magaviseletüket a butaságra s a. 
képmutatá.sra vezette vissza, mire azután 
kijelentette, hogy utolc;ó lehelletéig híve 
marad ennek az iránynak, melyet tizenhat 
éve követ. ParneU G ladstone ellen is· heve
sen kikeit és áitalában olyan nyilatkozato
kat tett, melyek közte és az angol pártok 
közt minden további érintkezést lehe
tetlenné tesznek. Minthogy pedig az 
ir nép öt követ~ ez azt jelenti. 
hogy az a n g o l-i r k ü z d e l e m s u l y
pontja a parlamentből ismét a 
nemzeti l igába, vagyis a.. töme
g e k b e h e l y e z t e t ik v i s s z a Tör
vényes 1 1egoldásra ily alapon kevés remény 
nyi lik, mert ha ismét a titkos társulatok és 
ö ss z e e s k ti v é s e k veszik át a vezér
szerepet, Anglia is kénytelen lesz, mint ré
gebben nem egyszer tette, a nyers erőszak 
és hatalom brutális eszközeit alkalmazni, 
mely esetbee a kedélyek annyira elkese
rednek, hogy békés megoldásról alig le
hetne szó. Ezt jelenti Parnel! gyözelme, 
már pedig abban, hogy övé a. gyözelem, a 

.. Igy vagyon a.ztá.n megfejtve a 
Köszörü Jóska módtalan elsoványodása.. 

'/tX' 

Brooke Finchley leánya. 
(Regény.} 

b .,Aradi Közlön!/' számdra m~golhdl jordiJQtw. : 

[35] 'V'áeá.:rhelyi :ra.:c..ka.. 

- Miss Oakley ! - kiáltott fel mrs 
Orlincourt meglepetten, - kedves Char
liem, a te történeted egyre kezd érdeke
sebb lenni. Nos és hát megmondtao neki, 
hogy mi történt vele? 

- Hogy mondha.ttam volna meg 
anyám il - veté ellen a tiu, - én semmi
féle miss Oakleyt nem ismerek, R az em
bernek is ez válaszoltarn. Mondtam neki, 
hogy én sziiletésem óta Liumore Lodge
ban lakom, de mindez idő alatt egy ilyen 
uevü hölgyről tudomással nem birtam. 

- De Charliem, hiszen te ismered 
öt; alig néhány mártföldnyire lakik tő
lünk, - szólt közbe anyja. 

- Nem én, anyám; soha sem IS 

hallottam róla. De hát te ismered öt 
anyácskám? 

- Kedves fiam, te is és Daphne is 
nagyon jól ismeritek öt. Miss Oakley 
férjhez ment és mrs Winstaye lett belőle. 

Da.ff és Charlia meglepetten felkiál
tottak. 

- Igen, gyermekeim. Miss Cray 
rmokahuga miss Oakley egy nagy V9-

gyont örökölvén nőül ment lady Helén 
Bygrove unokafivéréhez, mr. Algernon 
Winstayehez, ki azonbau csakhamar meg
halt. Különbeu, hiszen ti is hallottatok 
már a. fiatal ember szarencsétlen \'égéröl. 
Tehát a te rablód érdeklődött miss Oakley 
sorsa iránt ? 

- Ugy látszik nagyon, mert egészen 
elszomorodott, mikor mit sem tudtam fe
löle m<?ndani, és ugy magá,ban morrnolá 
hogy bizonyosan meghalt. En mó.r igu~ 

--·· 

legutóbbi ellentüntetések daczára sem- ké
telkedhetni. 

Legujabb posta. 
- Visszaszitt császári nyilatkozat. A 

"Freisiuni ge Z tg u a következöket jelenti : 
A német császár beszédét az iskolai re
forrnokról sok lap másképpen közölte, 
mint a "R e i c b sa. n z e i g e ru. A csá
szlÍr a. beszéd megtartása után vadászni 
ment s igy a gyorsírói jegyzeteket maga 
ki nem ja.vithatta.. Jt c s á sz á r v é l e
ménye a sajtóról egészen 
m á s k é p p h a u g z o t t. A császár 
n e ro s z ó l t á l t a l á. u o s s á g b a n, 
hanem csak n&Z elzüllött irókról", a kiket 
a nsajtó ka.maszainak 11 nevezett. Általá
ban azt mondják, hogy a. császár nyilat
kozata. a. hidapirókról sokkal kevésbbé 
tette hallás után azt a kellemetlen· be
nyomást, miut a. minöt olvasva elő

idézett." 
- Lipót király jubileuma. L i p ó t 

belga király uralkodásának most folyó 
25 éves jubileuma alkalmából a bécsi 
"Fr em d e n b l a t t" a következöket írja: 
Belgium lakossága ünnepi hangulatban 
van. Megemlékezik arról a. deczember 
10-röl, melyen - 2ó évvel ezelőtt -
II. L i p ó t ki r á l y, az ország jelen
legi bölcs és fenkölt lelkü uralkodója örö
kébe lépett nemes atyjának, ki az or-

. sZág történelmében örökké él. E neveze
tes emléknapot ünnepélyekkel ülték meg, 
amelyekben a nép miuden rétege, min
den politikai párt résztvett hazafias egyet
értésben és hü odaadásban. Belgium ha
tárain kivül is, különösen Ausztria-Ma.
gya.rországban, rokonszenvvel és tiszte
lettel gondolnak a királyra, ki uralkodó
házunkkal szoros rokonságban és barát
ságban áll. Ez a benső viszony külsőleg 
is kifejezést nyert, üdvözlő deputá.czió 
küldetvén azon derék ezred részéről, mely 
2ó év óta viseli büszkén a. király nevét, 
1853 óta pedig a "belgáku népszerü el
nevezést, el nem muló hadidicsőséget 
arat'\I'Sn név alatt. A küldÖttség Brüsszel
ben rokonszenves figyelem tárgya, mit 
Ausztria-Magyarországon hálásan viszo
nozuak. 

,. Naptár •. 
Deczember 14. V ust\rnap. Róm. kath. naptár : 

Nikt\z. - Protestáns naptt\r : Nikáz. - Görüg
k~leti u~tál' (decz. 2.): Habakuk. - A nap kél 
7 óra 42 perczkor, nyug~zik 4 óra 8 perczkor. 

K lHel!ley-KiS.nyvtá•• nyitva vo.n kedden 
és szombr.ton S-4-ig ~s púnteken 11-12-ig. He
l)iség: polgári iskola, föld~zint. 

Időjárás. 
Ugnyomfls: reggel 1 órakor 756.2 mm., dél

után 2 órakor 767.1l mm. J/őmh~lk: reggel 7 órak'lr 
c• - 7.9, délután 2 órakor c• - :i. l. Szél inÍU!f!J 
és et"Cie: reggel ·7 órakor D. 2, délután ö órakor 
DK. 4. - F~lMzet: reggal borult, délután borult. 
- Csapadlk az utóbbi ;!4 ót•ábe.n: O mm. 

H l R EK. 
- Erdekes lapszemlót van alkalmúnk 

ujra Aradról közölhetni, amit Arad város 
közöusége bizonyára. sietve meg fog kö
szönni a 11PAsti Hirlap" tulbuzgó tudósi
tójá.uak. A nPesti Hirla.p11 tegnapelőtti 
aradi távirata ugyanis megtette a hatást 
a többi lapoknál is, és 11 emlegetnek" min
ket ismét, Igen szépen és tanulságos 
w ódon. 

azt hittem, hogy az egész éjflt ott fogom 
tölteni az erdőben, de végre, ugy látszik, 
kielégitődött, mert utnnkra. bocsátott. De 
nem elöbb, mig ki nem fogyott a kérdé
sekbőL Miss Oakley után uj ból a Liu
moreokról tudakozódott, s ismét ugy föl
fortyant, midön mondtuk, hogy a gróf 
családja. azóta. nem is muta.tja magát a 
tH.rsa.ságba.n, miota. nevükön olyan sötét 
folt esett. Azután miuden emberről kér
dezősködött a faluból, s ugy látszott, 
mintha. minden fát ismerne a brookhami 
völgyben. 

- Remélem, hogy az öreg tölgy a 
tisztás elején még nincs levágva, - szólt 
ö, - s aztán kérdé, hogy milyen emberek 
lakják most a ~astélyt és hogy mi fiuk, 
kik vagyunk. Eu azt vála.szoltam, hogy 
én Jack barátja. vagyok, s egy vagy két 
na. pot vele szándékazok tölteni. Jack ve
zetékneve Hurstly, és az emberek, kik 
jelenleg Liumore Lodgeot bi~ják, csa.k 
kevéssé különböznek a.z angyaloktól. Mire 
aztán kala.nd11nk höse kegyteljesen lépett 
félre az utból és távoznunk engedett. 
Szegény ördög j szinte megsajnáltam, de 
Jack azt mondja, hogy ez bizonyára egy 
tolvajbanda kitanult kémje, ki előre össze
gyüjti a. szükseges tudnivalókat, hogy 
aztán egyszerre lehessen a kastélyt és 
miss Cra.y házát kira.bolni. No, de ne 
gondoljtmk többé rá, jer Jack, menjünk 
egyet halászni vagy cso!nakázni, ami 
jobban kedvedre van. · 

Daphue a. fiuk után nézett, mig el
tüntek, s aztán visszatért anyjához. 

- Ugy szeretném . azt a. zsiványt 
látni, - szólt Daff. - En nem hihetem, 
hogy az igazán egy tolvajbanda kémje 
lenne! . 

- Azt az ember sohasem tudhatja, -
veté ellen anyja. - Nagyon sok gonosz 
ember van a világon, ki a. rosszat müveli. 
De valahogy mr. ~'iuchley előtt elő ne 
hozd ezt a történetet; mégis csak belé
fúzödik nagybátyja nem éppen dicsteljes 
története. Majd Cha.rliet is fogom erre 
figyelmeztetni. 

A "Pesti Napló" például igy 1r: 
- Taplntatlanságok. · A z a r a. d i 

szoborbizuttmáuy ism~rtta.
p i n t a t l a n s á g á t most e g y .n j a b
b é l t e t a z t e. l"elszólitotta ugyanis a. 
bécsi roliszaki tanácsot, nyilatkozzék a. 
vértanu-szobor anyaga felől. A felelet 
már megis érkezett BécsbőL E szarint 
a sziléziai gránit tulajdonképen nem is 
gr1í.nit, de a mészkövek fajtájához tarto
zik. Időnek nem bir ugy elletállani és 50 
százalékkal olcsóbb a mauthanseninél. Az 
e l s ö t a p i n t a t l a n s á g o t Arad a 
magyar szabrászszal szemben követte el, a. 
m á. s o d i k a t most a budapesti legne
vesebb építészek ellen, kiknek véleményet 
felülvizsgáltatta Bécsben. Talán eieg lesz 
már ?" , · : · - . 

Sc h i ck e d a n z Albert igy nyilat
ko-zik: 

- "Az aradi szabadságszobor .. " A 
következő sorok közlésére kérettünk fel. 
'r. szerk. ur! Az aradi emlék kövének 
kérdése tr g y l á t s z i k, n e m t u d e l
n y u g o d n i. Ma. ismét felvetődött egy 
állítólagos aradi távirat ala.kjába.u, mely 
nem mond kevesebbet, minthogy az 
emlék talapzatköve nem gránit, m1 
ti>bb : öO szá:r.alékkal olcsóbb mészkő s e 
részben, hogy a közlernény a hitelesség 
bélyegével birjon, a bécsi mi.isza.ki tanácsra 
történik hivatkozás. Nekem, alulírottnak 
.JOgos az a meggyőződésem, hogy a táv
iratban foglalt állitás koholt, s csak rossz
akaratból származhatik. E nyilatkozattal 
tartozom az ügynek s magamnak, miut 
az aradi emlék müépitésze, Sc h i ck e-
d a n z Albert." · · 

Még a "Nagyváradu is hozzá. szól a 
dologhoz, és igy emlékezik meg arról: 

Az aradi szoborpör. M á r v a l ó g á
gos tengeri kígyóvá válik 
az aradi vértanuk ~zobr~ 
n ak a z ü g y e. Legujabbau. ·a. bécsi 
müsza.ki tauács nyilatko<~ott a gránit.-kér
désbeu, miuthogy erre Arad város fel
szólította. A bécsi müszaki tauács véle 
ménye megérkezett. E szarint a szilézia1 
gránit t'.llajdonképon nem is gránit, ha 
nem a mészkövek fajtájához tartozik, Az 
időnek neru bir ugy ellentállani és óO 
százalékkal olcsóbb a. mauthauseni grá. 
nitnáL A város a. técsi szakértök véle 
menyét megküldte a budapesti szakértök 
nek, kik ell<~ntétes véleményt adtak ki. 

Azt hiszszük, hogy a. n Pesti Hírlap" 
nak mindenesetre oka. volna már egyszer 
az aradi tudósításait egy kissé magvá 
loga.tni, mert hogy a.z utóbbival is nem 
valami nagy rokonszenvet keltett Ara. 
don - a. különben nagyrabecsült kolléga., 
- az bizonyos. . . , 

- Brankovics György ·· pátriárka. a. 
jövll hét végén T emesvárra. érkezik, hogy 
az odavaló gör.-keL szerb egyház szent 
széki ülésein elnököljön. 

- A "Kölcsey Egyesület" második 
estélye. Arad város intelligens elemének 
szinejava adott egymásnak találkozót fflg 
nap délután a városháza disztermében 
Hogy mily roppant érdeklődéssei viselte 
tik ez a válogatott közönség a. Kölcsey 
Egyesület irodalmi estélyei iránt, meg 
mutatta a tegnapi est, melyre már 4 és 
fél órakor z.iufolásig megtelt a tágas te 
rem, különösen hölgyközönséggel. · Első 
pontját a. programmnak I ss e k u t z 
László dr felolvasása képezte: A fiatal tu 
d6st, midön a felolvasó asztaikához lépett 
rokonszenves taps fogadta. :J!'elolvasásá 
nak czimA "A s z em k i fe j e z és e i 
r ő l" s abban főleg azt igyekezett bizo 
nyitani, hogy téves azon általánosan el 
fogadott nézett és felfogá-s, hogy a. szem 

XVI. FEJEZET.<, ·~ 

Megérkezett a. nagy nap. melyeu 
mrs Orlincourt kis estélye volt tartandó, 
a melynek czéljául az vala kitü?.:ve, hogy 
a haragvó nagynéne lady Lilian Shore
ha.m kibéküljön a multtal és szaresse 
meg szép és a körűlmények folytán sze
rencsétlen uuokaöcscsét. 

Daphne most már őszintén érdeklő
dött anyja. törekvései iránt, éppen ezért 
mélyen leverte a sürgöny tartalma, mely 
azt jelenté, hogy lady Lilian nem tehet 
eleget a szives meghivásua.k. · 

- Ismét nem fogja látni unokli.~ 
öcscsét, - szólt kétségbeesetten nirs 
Orlinconrt. 

- Oh, mindent el fogunk követni 
a szegény fiu ért, - fogadta . magában 
Daphne, érzékeny természete első föl
hevülésében. Charlie és ö a legmele~ebb 
barátsággal akarttik a végzetsujtotta 1ijut 
körülvenni, hogy láthassa, miszerint szi
veseu van köztuk fogadva és nagybátyja 
büntette feled ve van. . . 

Az ágyon már ott feküdt a. könnyü 
tengerzöld ruha., az iudiai nyakék (arany 
filigrán munka) 1 készen a fölvételre. 
Daphne mosolyogva. nézett végig a. szép 
tárgyakon, de tekintete csakl1amar ismét 
az ablakra tévedt, honnau az eg.ész 
brookhami völgyet át lehetett látni. A 
völgy most is éJ?p oly elbüvölő.t... mint 
volt abban a.z 1döl..en, midőn l:Srooke 
Finchley először suttogott édes szerelmi 
szavaka.t a szép Judith Oakley fülébe. 

Október vége felé járt az idö," és 
éppen most észreví'hetöleg finom köd 
kezd a völgyre ereszkedni, itt-ott a. mé
lyebb helyeken látszik is már, mint 
könnyü szürke folt a sötétlő fák között. 

- El kell mennem szegény öreg 
Sallyhoz, megigértem neki, - gondolá 
Da.phne, amint a köd esését figyelte, nem 
is gyanitván, hogy milyen nagy szerepet 
fog ez a köd két ember életében játszani. 
~ár ind~!ni akart, ~időn egy cselédle~ny 
JOtt 1\)taJara., moudva.n. 

~- Folytatá.-,-,-m-.el'""le.,..kl_,et,.....en-.-
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Malléklet az ,,Aradi Kllzl6ny" 334. számához. 
a lélek tttkiEI, s éppen azért óva inti hall- · t6ság, p-edig ~ hát -voltaképen nagyon 
gatóit, hogy a szemekben olvasni igye- szoniortl. Mert azt bizonyitj~, hogy in.ás
kezzenek, de ha már esetleg ennyire men- fél századdal ezelőtt a. férJeknek e ~y 
tek is, legalább nem higyjék &zt, amit fe l e ség ke v é s v o It, merő ellenté
kiolvasni 1·éltek, ha t. i. nem akarnak teiil a mai kornak, malyben számosa,k 
cla.lódni. Az érd ekfeszitö és tiszta csengő szerint, ·e g y i s s ok. 
hangon előadott tudományos értekezést a. 'F'elolva.sását ily hangon, könnyedén 
közönség élénken megtapSQlta. Ezután folytatja.. Házasságról, a.gglegényekröl, 'a 
H a. v a. s Aranka lépett a felolvasó asz- garyon-életről cseveg, szatirizálja a~. agg
~Íhoz. Ez a -~o_nt ne~ fo_glalt ugyan he- legényeket, kik kopa.s~ fejjel, negyve~ 
lyett • progra.mmQa.n s ugylátszik megle- évvel végre szerelemből akarnak megnö
pétes a1tart lerin:i Hav·as 'kisasszony az sülni. (Eze}9tt parthie-kat vadásztak, s a 
előtte érvelő doktor urnak válaszolt, sok elszá.mitással szá.mitották ma.gukat, 
megczá.folva azon állitását, 'hogy a szem ugl', hogy végül is a.gglegények marad
nem ·a lélek tükre. S miután abban tak. Se parthie, a feleség!) 
l.izonyos lehetett, hogy a doktor legföl- Szerelmea lesz egy 16 éves .lányba 
jebb udvariasságból hiszi el a.z ö czá.fola- Kicsinositja. magát, ha.já.t jél lesimit
tait, azon fenyegetéssel akarta néztltvál- tatja, hogy ne lássék: milyen ritka 
toztatásr&, birni, hogy ha. megmarad ál- már. Bajusz.át hetykén felsütteti s ele
litása mellett, 'a nök kika.pa.rják_ e. szemét_ gáns, rnganyos akar lenni tetötöl talpig. 
11. kissé különös dolgot tapssa.l Jutalmazta Mikor egyedül va.n a. láuynya.l, izga
a. hálás közönség. Következett az estély tottan megfogja ke2:ét s a hangja. remeg. 
fénypontj a. : So m l ó .. n é-V a d n & Y Vilma Kisasszony ! 
n.épdala.i, K o s z t o l á n y i Imre zon- A lány ijedten sikolt a. kézszori-
gora.kisérete mellett. Ah:ogy 'V a r j a. s s Y t.ásra : · 
n.rpád a · kitünő müvés2.nöt, 'a kőzönség _ J aj ! Mit akar b~csi ? ... 
álialánosan dédelgetett )Led vanezét fól- s T h e w r e w k igy végzi csevegését : 
vezette, szünn.i nem akaró tapsvihar z~- "Bizony mondom : okosabb. dolog 
d~t fel, melyet csak~ zongora megszo- a.nnak idején feleségül érdemelni egy 
laJ:~a tudott lecsillap!ta.~i. S o m ,l Ó n é, fiatal lányt, mint addig várni, amig 
liiint re:ildesan, most ts remekül enekelt, bácsinak szólit." 
~ az ellenállhatlan k8Pvességgel, mely- · A rokonszenves ifju felolvasását e. 
ij-~~ ?ÍY~ -~~yón má.gáé'vá .. tudta :hódi- közönség zajosan megt~psolta. 
tam a kozonseget. Az előadott népdalok 
a következök: "Jaj ba hangos • becsali - Arverés az aradi pénzügylgatga
csárda", 11Asszony te csak hallgass"," Van tóságnál. Ma g y a r- és R om á n-Péc sk a. 
neki van, neki vq.n, neki van", "Még azt s a vele egyesitett Szt.-Tamás puszta 
mÖndJ' ák, nilles Sz égedén boszorkány." fogyasztási adójának bér beadása., czéljá-

. ból az árverésfol y ó h ó 16-é n tartatik meg 
Est vette a müvésznö progra.mmj4ba. az aradi kir. pénzügyigazgatóságnál, A 
·Csakhogy a közönségnek ez kevés .·volt. kikiáltá.si ár egy évre 1~,636 frt 38 kr. E 
~z ~löielek és hangulat után itélve, ·a nagyobb sza.hásu bérletre ez uton is fel
Íköztlbaég valós?.inüleg reggelig is elhall- hivjuk a bérleni· kívánók figyelmet. 
;..· atta valna a. gyönyBrii éneket. Ahogy 8 - A temesvári kiállítás iránt - mint 
.e · · a temesvári lapok írják - mindenfelöl 
1prograinfu ·véget ért a 'közön.ség freneti- ila.gy a.z érdeklődés. Legutóbb Nagy-Becs-
~us ·taps 'és "hogy volt" kiáltásban tört kerek városa ki.ildött értesítést a. kiállítás 
ki és a múvészliÖ k é t i z b e n volt kéuy- végrehajtóbizottságának, jelentv e, hogy a 

:telen ujbóla pódiumra lépni, 'hegy végét kiállitás megtekintése végett tömegesen 
:~. 111aye a rókonszenves tflutetásnek. , Kü- fog Temesvárra rándulni. A végrehajtó-

-.:. bizottság lázas serénységgel teszi meg a 
~lönötl~n az utolsó dala a "Kitöi:ött a különféle elökészűleteket az orsz&g minden 
~~bitÓ- {jegyző) 'fába.," keltett óriási ha.- részéröl érkező vendégek fogadására. 
··t~t, ·. s osa.k e aa.lt mag·á~an három- - Katonazene Jótékony czélra. Házi 
~:szor kellett isD).ételnie. - S még ez ezredünk zenekarának megengedte K e r
~sekn volt _elég. A közönsé~ telhe~t- c z ek ezredes, 'hogy a. szegény ta
-lennek bizonyult. Még vagy ttz percZlg nulók javára W .i. t' t m a n-rtál .· r~ndezendö 
_;tombolt csak m~g egy pa.rá.nyit kérve az zeneestélyen közremüködhessék. A tett 
""élvezetböl, de a müvésznö hajthatatlan oly szép, oly ·nemes, miszeiint az önmagát 
maradt. Mit volt mit tenni hát i a. közön.- dicséri, de azért még sem mulászthatjuk 
ség kénytelen volt ebben is megnyu- ellteljes elismerésünk kifejezését a. nyilvános
godni. Ponori Tp e w r e wk István lépett ság elöt~ js kijelenteni. Az estély, núnt ar
ezutá.U ,,a pódiumra., felolv&Ka.ndó ,nA ról értesültünk, f. hó. Ig-én leend megtartva. 
h á z a. ss á. g r ól" czimü csevegését. Al- nagyon mérsékelt belépti dij mellett. A kö
talános tetszés kisárta e felolvasást, mely zönség, melynek rokonszenvét teljes mér
mind-végig letud ta bilincseini a már né- tékben birja e kirünö ·zenekar, igen 
mileg kifáfadt közönság figyelmét. Az válogat~tt müsorban fog gyönyörködhetni 
érdekes csevegést, öss?.e7onva, adjuk a 1, minthogy köztiszteletben álló, derék kar
következökben : mestere igyekezend ' kitenni magáért. -= n V érteasy J án os sz antandrási , biró, Helyeseljük az e tárgyban . ' meginditott 
ahogy ezt mult szombaton ugyan~ e hely- mozgalmat s midön ez estély lá.to
röl a legnagyobb élö magyar lró önök- ga.tását ·el6re is ajánljuk lapunk közönsé~ 
nek elmondotta, vagy másfél századdal gének becsesfigyelmébe, nem mulaszthatjuk 
ezelőtt uj próféta.ként lépett fól. És igen el egyuttal a rendezöséget további tevékeny
n6pszelü-vé vált, mert ta.nai közt ott ségre buzditani, mivc;o:I a.z ily szabásu estélyck 
volt:- ".minden ember két feleséget vehet csakugyan alkalmasak arra., hogy ugyanak
naa.gán.a.k". kor, nu dön saját szórako7.ásunkról gondos-

Felolvasó megjegyzi, hogy e fűlött a.. ·kodunk, igyekeztúnk egy-ogy köayet letö
uiult "héten jóizüen kaczagott a hallga- rölni az árvák arczáróL 

.. - Hagy birtokosztály. Néh. Károlyi 
-: Mrs Orlincourt kéreti miss Da. ph- l György gróf örökösei ~ kat. holdat 

riet hogy mielött kimén, mélt6zta.saék l1J.eghaladó hódmezóvá.sárhelyi közös biregy perezre bemenni hozzája a. nap- tokaikon megoaztozt.ak s 'á telekkönyvi 
paliba és tessék rágondolni, hogy az hivatalhoz e h~ten érkezett be az osztá
ebéd tua hét órakor lesz, mert a tiszte- lyos grófok elkülönítés iránti kérelme. Az 
leoos ur nem szeret későn enni. osztálylevél, mely a gróf · Gyorgy örö-
. - Jól van Benton, akkor majd -~o- i öseimik· összes kö~ös javaita kiterjed, f. 

tibban fogok felöltözni : de előbb mm- év uev. ló. Károlyi ,Gyula gróf halála 
denesetre elmegyek az öreg Sallyt meg- . előtt kelt s a ,-ásárhelyli közös birtokok 
látogatni, felelt Daphne. · 'fölosztására :Uégve takként intézkedik, 

-· Hogyan kisasszony, ebben a. köd- hogy Károlyi Gyula gróf a birtokj% ... a.d, 
ben? -'kérdé a leány. . . Tibor, István és az elhunyt Viktor gyer-

.;;... Öh a. köd semmit sem tesz, s 'mekei pedig fejenkin t, Illetve törzsEmként 
aztán 'ugy' ismerem a. járást, hogy be- 4I. birtok 7/so-a.d részét nyerik. Ezftn osz
hunyt szemmel is eltalálnék oda.. De meg tálylevél szeriut Károlyi Gyula -gróf ki
teli hold van, me ly világitani fog a .kö- zá rólagos birtoká ha ment á.t.; a. . ko
dön ka1·esztül is. Készitsen mindent elö pánesi sik, nagy Vajhát elnevezésü 1678 
Benton a én szólni fogok anyácskám- kat. hold birtok, Margita 617 100/uoo hold, 
nak, h~gy ne várjanak reám, ba. netán , Káposztáskert 34 '"!, ... hold és a Ba.rczi-
elkés~ek kissé az öltözködéssel. rét 619 ' 00/ 1000 hold. - Néh. Károly Vik-. 

.;_ Amint pa.ra.ncsolja, miss. . . tor gróf örökösei: Klára. gróf Zselénszk y 
. Pa.phne a nttpp!i.liba. sietet~ boi a~y- 'R6be~tné, Georgi~& P!~~t ,Lajos. h.árót;té, 

ján Jti.vül még nehány vendég IS volt Je- Margtt, Zay ~tk!.;s g;~ fu~ ~szt~lyab~ JU· 
Um, ~gy, hogy Daphne nem tnozdulha.~ ~~t: a kotaezt, · ter;:ha~, ökörtói ás dok~
tott, 'nlig ezek el nem men~k. . . tó1 egY, tagban levo b}rtokr_észl~te.k 1464 

F61 hatra járt már az. 1~ö, m1kor &15 an/,.". hold, a Czu~otfele SZI~eti ra.ta 261 
útolso vendéget vivő kocsi 1s el~obogott ts•;,... hold, a splh lapos l~ &OOt1600 hold, 
és Daphne utra kelhetett az öreg Sa.llyhoz. Tégilia 292 JG0/,.00 hold és K1s-tó ó7 w.;

1
_ 

- -·Nincs már nagyon késö is, ked- hold. - Károlyi Tibor gróf illet6seg;e 
vesem ? ·- szólt mrs Orliucourt. - S ne~ lett: a. Hód-tó 689 810/ 1600 hold, a Sziget
~gy -a köd? - tette hozzá. seJ- ből 770 uoo;,..., hold, a Má.rtélyi-la.pos 203 
telemmel sem bizván arról, hogy mllyen •s•;, ... hold és a Mészégetö ó8 •n;,600 _ hold. 
aürün töltötte meg a. köd a.z egész _völ- . Károlyi István -gróf osztályrésze lett a 
gyet. . Sziget 18ó8 "'"lteoo ,hold és a Körtvélyes 
. _ Dehogy anyácskám! még csak 314"""/,soo hold. - Ezek voltak néh. Ká-

fél hatra van, és a. brookhani völgyön rolyi György gr. vásárhelyi réti. birtokai. 
keresztül menni ér,p olyan, mintha csa.k Ugyanennyi birtoka volt e vároliban neh. 
• terra.szuukon ~étá.lnék. És Sallyt .ugy Károlyi István és · Alajos grótoknak, 
elszomoritaná, ha szava.mat megszegnén~.. utóbbi azonban évek. előtt egyeseknek 
.Multkor is fél éjszakán pa.naszkodott, m1- eladta az ö illetőaégét, a néh. István gróf 
kor- nem meu'tem, a. leánya. mesélte má.~- illetősége pedig, mely s.zintén meghaladja 
nap. Nem aka.rnék neki fájdalmat okozn1, · a 00)) kat. holdat (Ba.tida., Répáshát, 
az ór'\75s' ~gy'is1 azt "mondja, hogy má.r Atka) jelenleg Károlyi ·Erzsébet gróf és 
nem sokáig fbgja.: huzni. Megnézem Char- Mi~á.l~, a. pár hát elöt~ elhu~yt Gyul.a. 
liet, talán velem JÖn. gro~ k1skoru gyenne_ke1 tul~doná.t ke-

(Folytataaa köretke'zik.) 
pezl. - Végül megJegyezzük, . hogy . a. 
vá.sá.rbelyi öss~es gr. Károlyi birtokok 
haszonbérbe vannak adva.. 
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-;:- Hu_nyadmeiJY.".I 1\)_rek.. D 15 v-a i le- m a g y a r n e m 2 e t i c 2 é ! o .k r a 
velezonk lTJ& 12-Ikl · lialettel : S t a c h sz á n .t 43,6oo fr t n y i a l a p ·i t v á ny t 
Frigyes lovag Nagy-Almáson, hol bá.- az erdélyi közmi.ivelödési egyletnek -hagyta., 
nyatulajdonos, 6((XJ 'formtos iskola 'epü- mint 'élte tnr'adságos önrtú!gtagadás kött 
!etet emeltetett, hol lakássa.l és 360 fo- folytatott munkájának gazdag étadmén~. 
rinttal díjazott ta.uitó m a g y a r u l fogja Szegény szülök gye1meke volt, küzdelem 
oktatni az ifjusá.got. A lova.~ ur bécsi la- közt kiképezte magát, nemes lelkületeért 
kos. - A r u d a i aranybanya társa.ság köztiszteletben állott; az erdélyi reformá
Kristyor és Lunkos falvakba 100 azé- tus status tistfeletbeli tagja volt. - Emel
kety családot telepitMk, hogy jóravaló jünk 'kalapot e 'nagy kanfi ~ml~ke előtt. 
munkásai legyenek a bányamü veletekhez. . ...;_. A kl~ály il j ~borf 8:4tra . :8'·é c s
- A z u j v á r m e g y e h á. z foly ö hó b ö l Jelentik l2'-1k kelettel: A 'ktrály ma 
1~-én. az építőbizottság által átvétetett délben fél egy órakor megmutattatta'má
Oriold és Endstrasser vállalkozoktól, kik gának a császári udvari istállóépület lo
a munkálatokat teljeseu 'bevégeztJk. A v~rdájába.n aztl~~ ·uj szerkezetü tábori 
szép tetjedelm es épület a. város todi- satort, melyet v 1 lm o 8 n &tm 'e t c!J &
sze.-A dévai redoute 8 évre ki- sz'ár me~bizá.sá.ból egy német 
adatott Uj helyi J ózsefuek évi 1400 frtnyi. ka t o n a 1 k ü l d ö t ts é g t e g n' a. p 
b~rért. - D a n i lia György hátszegi B é cs b e h o z o t't. Délben ttdv'ari fo
polgármesteri a. gör.-kel. egyház szinődu- ga tok érkeztek az- Impéria:l-'lzé.ll6 · ·e~ 's 
sára világi képviselöül választotta a hát- kevéssel utóbb a Uüldöttség vezetöje, 
szegi asperességi kerület. -l' a r t a r i á n W ésternha.geo, a 2. 'sz_ testör 'granáto11 
Pakurás Juont, Barcsay Miklós 'udvar- ezred száz'adösa, továbbá egy őrmester 
lovagotolvajok agyonütötték mult hó 24-én. és két 'tizedes, -i a. küldöttség mellé ten
- Sz i l v es z t e r Doniokos szász vá- delt Bauer Károly közös h&d~eregbeli 
rosi ref. papot mult hó 30-án igtátta. be százados az udvari lovardába ha.jtattfik. 
Hegedüs János pü.spöki biztos. - E l- A király Paar báró a}Rzredes sz'árriyse
j e g y z é s. J aka.b Géza körösbányai géa kiséretében jelent JMg. Azonkivül 
segédtelekkönyvvezetö eljegyezte Schíessl jelen volta.k Bauer báró 1ki5zös ha.dügymi
Irmát. - Re ndk i v ü 1 i Jll e g y e i níszter, Beék 'báró vezérkari tönök, Scb.ön
k ö z g y ü l é s lesz e hó 20-á.n. - K öm- feld báró hadtéstt>lf.ra.nesnók, KeytfeJ 'lo-
1 e i sz i n t á r su l a t a nehány leges- vag helyőrségi parancsnok. A táborisátor 
legutólsó elöadás után jövö hétfOn megy öemutatása. mintegy tel óra. hosszat 'tar
Dévá.ról Brádra. - D é v á·r a. f88ó-ben tott. Az nj szerkezetü sátor a rendés tá
felszámoló bíztost kellett kiküldeni, mert bori sátrak nagyságával bir, erős, vilá· 
a város fökönyvei 16 éven át nem zárat- gosba.rna, vizhatlan vitorlavászonból ké
tak le. E biztos moat hatszáz forintt11.l szült és három részre osztható : elörészre, 
dija.za.nd9. . hátsó részre és arra. a ~szre, mely 

- Rozsnyay találmánya Nemetor- a tetat képezi; ·'a. sátonia.k tetszés 
szágban. A napokbán levél érkezett R o z s- szerinti alakot leb.et adni ; nagy elő
n y a i Mátyás aradi gyógyszerész és ismert llye abban áll, hogy neJ.IlcSa.k nagyon apró 
jeles müvegyészhez, melyben 'a . német hi- részekre szedhető szét, 'ha.nem az elörész 
va.talos gyógyszerkönyv szerkesztöségének s a hátsó rész öltözködési es fölszérelé'si 
elnöke fölkéri, hogy a Rozsnyay ~Ital föl- dllrabul is szolgál ; hogyha. a.z előtész 
talált iieUen chinin készitési m((djának a né- kiilöuválasztjnk a. sátortól, ugy stiria.i 
met gyógyszerkönyvbe való folvételét en- esököpönyeghez hasonlit s ilyenül has,z
gedje meg, mit Rozsnyai Mátyás "kéizséggel nálható is; a hátulsó résznek az a. mel
meg is engedett. l<~z által az izetlen chinin lékrendoltetése, hogy a. köpönyeg beléje 
Németországban is hivatalos gyógyszeré lett. göngyölittessék. ·a harmadfk, 'Mgyobbik 

- Választmány! ijlések. A 1848-49-es részt, msly ·,tetözetUl azolgd.l,. tiéhá.uy 
honvédek egylete ma délutáJI két órakor apróbb vasruddal és pánttal együtt a 
a városháza emeleti kistermében, az aradi bornynban bll elhelyezni. A poros.z ka
magyarnyelvterjesztö egyesület pedig dél-, tonák hihetetlenül rövid idő alatt állitot
után 3 órakor a városháza föld;szinti gyü- · ták fel & sátort, melyet a. király behatóan 
lésterm~ben választmányi ülést· tart. l! megtekin tett, mire 'a porosz ka.tonáJrngyán-

- - Köszönet. P o p o v i c s Péter 6 csak rövid · íöö alatt "Szétszedték és ·. el
frtot adományozott az aradi hadastyán l töntették. Ezután tő bb, e végből már 
t:>gyletnek, melyért ez uton mond köszö-,' elöre betanitott közös ha.rlseregb"li baka 
n etet a.z e· l n ö k s é g. · · állott Rlö, akik súp.~n meglepő gyorsa
. · - fstrt·et a portörl6k. Nem régiben! sággalaállitottá.k fel ds szedték szét a 
ólyan divatban volt ·a portörlöknek &z ttt-i sátrakat. A ki r á. l y végül nagy megelé: 
ézára.lvaló kirá.zá.sa, hogy a házak mallett gedésének a.dott kifejezést a látottak te
ehnenö járókéllök sohasem tud hatták, lett és ·azt mondta., hogy a.z nj 'szerke
m'6ly pillanatban szakad rájuk ·egy pisz- zetü -~átor minden tekintetben ·megfelel 
kos porfélhö S.z ablakokbóL A. főkapitány czéljána:k. · 
ennek elejét veendő1 szigoru bírságot ve- __ Rö~ld hlrék. T a 1 1 e y r a n d em· 
tett ki azokra, kik ily módon vétettek a. l é k i r a t a. i r ó l Broglie herczeg, ki li&jtó 
köztisztaság. és. a közönség ellen. Ennek alá rendezésökön fárad, közelébb kijelenté, 
az. el:'élyes fellépésnék volt is hatás&, de hogy a mü csak a. politikusokat fogja érde
u~y látszik,· hogy osak rövid ideig. Móst kelni, személyi érdekü közlemények niu
UJ ból ke~död~k ~2: a botrányos álla.p~t, csenek benne. _ L a. fa. y e t t e E dm on d 
ngya.nnyn·a, ·nógy ~z ember -m&r -alig- Franczia 'iizenátor, ·a. 'Lires La.fa.yéíte táb'i>rüók' 
m~r a. házak ,mell~tti járd.án j~nn\ 8 UDoké.ja, Párisban meghalt. - N é me t a 1-
B~lv,esebben. ~alasz~Ja a ko~_sm_ta~. 0 vo na. :r ö 1 d tiz éves kis kirá.lynöje, Vilma, fehér 
UJbol behozm a .sz:g~rn bunt.~t~se"K~t . ruhát kapott gy&szrnhának. - p á r is 

-.Az. aradi karp1tos~k jotek?~Yczelu k ö z 8 é g t a n a cs a elrendelte hogy hi-
asztaltársaság& f. ho I-4-en este 6 orakor ·d · 1. k -b k' · ,,r 

H u fél d, lő b b • lb· · tts".... eg té 1 napo on az omm nszo 18 mtve · 
a " eá~z ·tá e ve~ eg ~i , ~ ta.~ 1~0 l "'5-legyenek. - F r a n c z i & k é p v i s e l ö k 
mes-v asz sa ve~ ett _gyu ~s • me _yre soraiban az a. terv merült fel, hogy Gam
a. ~Isztelt rendes es .. pa.rtol? ta~ok lDlnél &atta ba.mvait szállítsák át a párisi Pan-. 
s~amosabban le~_ndo meg:Jelen.~_s.~e meg- theonba; eddig ezt Ga.mbetta atyja. elleDezte, 
lu vatnak Haz -~lnoksé~ ált~l. .·. . . . dehalalávalez az akadály megszüut.- An e w-

' -; ~oszonetnyllvanitas. W a~~ e cs~ k y o' r k i e 8 k ü d t 8 z ek verdiktje alapján 
Ma.tyasne, szü!. ·H ~c k e l Má.r1a um o. a busz napi fogaágra ítéltek egy Barna Henrik 
szegény tanulok ~egelyezésére _egy I form- nevd revolveres ujságirót, ki félévvel ezelőtt 
to~ ~dot.t á~ alnl~nak. Fog_adJa a. ne~es- még Budapesten garázdé.lkodott, aztán Ame
sztvü ,adoma.nyozo e~. u~n IS a. szegeny rikába ment azerEmcsét próbaUni s ott a.z 
tanulok nevében koszo~etemet. Aradon, nAmerika.i Nemzetőr"' ezimü m~ar lap 
1899., deozember 13. F l B o h e r Antal, szerkeaztőjét támadta meg becsületében, de 
f.a.mtó. . rajta vesztett ; a kanadai Eszterháza telepe• 

- Apróságok. A v i a p a r t j á n. pedig az eperjesi azarmaz&su Vass Gyula 
Nagysád ! Az· ég szerelmére, mondja., ba. ke- postame~ter agyonlőtte magá~, mert. sikkasz· 
gyed ugy viletlenül beleesne a vizbe s én túok mtatt el akarták fogni. - F • n n o r· 

. . . . s a á g oroszos i tását a c:~ári kormao y rend· 
k1menteném, megaJándékozna-e kezevel ? . szereReo folytatja s legujabba.n nagy ösztön-

- Ah, ur~m~. Azért nem kell, hogy a vtzbe díjakat tüzött ki olyan finn hivatalnokok 
essem, megkaphatja a.zt a. szarazon is. számára., kik orosz vidékre mennek, hogy jól 

M i r e a so k h o r d ó? Az Andrássy-· megtanuljanak orosznJ 

táblák: decz€ntralizá.cziójár61 sz616 tör
vényjavaslat érvénybe . léptetésének má
jusig való -m e- .:,g -n--o s ~ 'a a. b b i t á. -
sár ól. 

Felol-vasta. tik ezután a ·r e g n i k o
l á. r i s b i •z o t t á g kiküldésére vonat
kozó határozati javaslat. 

Szapáry Gyula gr. min. elnök : A 
regnfkofáris bizbttJsá.g kiküldetésére vo· 
natkozó •h'atározati j'a.vaslatot magyarázza 
meg- 's kifejti, hogy -a kormány a föld te· 
herment:.é&itési.póUékra szükségesnek tartja 
a regnikoláris deputatió kiküldetését se 
pótlékból ilredö '!•;.-os nyereség a. kvóta 
&zerint osztassék meg Magyar és Horvát
ország közt. ·E ·regnikoláris deptttáczióba 
6 tag válasetatnék. még pedig 4 a kép
viaalö2 2 pedig a. fören.dih6.zból. (Helyes
lés jobbfelől.) 

MUnnlch Aurél a. h a d ü g y i b i-
z o ti.'s á g A l ö a· d ó j a beterjeszti és 
indokolja az 1891. évi ujoncz--megajánlásról 
tzóló törvényjavaslatot, beterjeszti egyuttal 
az egyéV88 önkény tN vizsgák eredményéről 
szó!ó honvédelmi miuiszteri jelentést. Ezek 
szarint szolgált a közös hadseregben 1076 
önkénytes. Ezek közül letette a vizsgát 
88ó, megbukott 168, betegség mía.tt elma
radt 16. A honvédségnél szolgált 144. 
Letette 136. Megbukott 6. Beteg volt 2. 

Fejérváry Ciéza báró szükségesnek 
tartja. bejelenteni, hogy Magyarország 
legga.zd11gabb vidékein nem kapja meg a 
kellö kontingenst, még a. lizegényebb vi
dékeken meg fölösleges ujonczjutalék van .. 
Ennek ö kutatni fogja az okát, s ellene 
a. legszigóntbban fog eljárni. 

Tóth Ernő: pártja. nevében kijelenti, 
hogy az ujoucz megajánlásról szóló ja
vaslatnak a honvoosé~r~ vonatkozó ré
szét elfoga.flja, & töbtnt nem. Az önkény
tesi vizsg'á.k 'eredlllényét sem tartja. oly 
r6zsásnák, tilint ·a miníszt.6r, s ezen ered
ményt · is a mult ·év ből fennmaradt 
kényszernek köszönhetik az önkénytesek. 

Nagy István: pártja nevében ugy 
átalá.nosságban, mint részle teibeu elfo
gadja.. 'De figyelmezteti a miliisztert arra, 
hogy többeket sza.badságoluak olyanokat, 
•kik 'besoroztatásuk alka.huá:nl teljesen 
egészségesek volta.ir, min(ljtirt besorozta· 
tásuk után. Figyelmezteti .a minisztert a 
legénység hiá.uyos t&plálkozására. Azt 
aka.r;ja. szóló, hogy a. legénység ne idomit
tallsék, hanem ·nevelte-ssék. Attér ezután 
szóló az önkén,rtes vizsgák eredményére, 
s ha mathematika.i szempontból egysze
rűen a szónokot veszí a.lapúl, akkor az 
eredmény lielégitö, de nem kielégitö tár
sarlaln1i · szempontbóL Az egész eredmény 
arra. mut.a.t, hogy a. hadügyi kormány 
téljes erővel dblgozik ~. hogy -a. mult 
évben oly anúyíro. , megtámadott 2ó. 
pa.r~a.fust jónak bizouyitsa. Da szólónak 
és partjának min.denkor feladata. lesz e 
sérelmes szakasz megváltoztatására a ta
fajt' érokésziteni. (Helyeslés balfelől.} An
nak a· 8Qkat · emlegetetett egységnek ab
szolute · semmi • jelentösége nincs ott, ahol 
szükség volna reá, a háboruban szükságes 
igenis &!katonai kasztszellem ápolására., Az 
egysége& német .komma.nqó nem biztosi
téka a há.boru sikerének. Kérdi szóló a 
minisztert, i~a.z-e, hogy a népfolkelési 
első ·korosztaly e~:ntá.n Mannlicher-puská
val lesz felszerelve ? Ha igen, akkor 
itt volna. az alkalom az uj magyar fegy
vergyár felállítására.. 

Irányi Dánlel : A honvédelmi mm•sz
ternek egy közjogi tévedését akarja. 
helyreigazítani, amely~ t ·& miniszter teg
na.pelötti beszédében Apponyival szem
ben kifejtett, hogy t. i. Apponyi ·nem bir 
érzékkel a mona.rchia nagyhatalmi állása 
iránt. Az 1723. t.-cz. ~ ~. §-a. cs11.k a, 
külellenséggel szemben valo védelmet 
mondj& közösnek, de semmi m&s ·közös
ségröl benne szó sincs. Ugyancsak a. 
pragm&tica. s&nctiót veszi alapul az 1867. 
tőrvény is, malyről Deák azt mondta, hogy 
a törvényben csak a közös védelemnek 

·nem pedig & közö-i támadásnak ·-eszméj& 
va.n ·kifejezve. . ,. 

uton egy egy egész sereg nj boroshordót 
szállitana.k. 

Kaal Ivor bár6: T. ház! t. honvédelmi 
míniazter ur ! ·(Derültség. Halljuk l Hall
juk!) Arra kéri a miiüsztert, hogy v on fa 
v i s S'·z a. ··a. z o n á. ll i t ás á t, h o g'Y 
·Apponyi nem bir érzékkel ·a 
mona.rchia.:'....-édképessé~e iránt 

Cllak51'0 kr, az ára egy doboznak a gyógy· s hogy erre ·t"ona.tkozó törvénYJavaslatot 
szertátakban, mely 50 labdMsot tartalmaz a valódi soh& sem fogadott el. :Vonja vissza a mi-

- En nem értem, - azól egy kávéházi 
vendég, - ··'hógy ' most, a. mikor a filloxera 
mind megette ·a szőlöket, mire csinálnak ttj 
borbahordókat ? 

- Legyen nyugodt, - volt a válasz, -
bort is c B i n á l n a k belé . . . 

- Munkásgyülés. Az aradi általános 
munkásbetegsegélyzö egylet ma délután 
3 és fél 6rakor, rendkivüli közgyiilést 
tart & városháza. földszinti kistermében.-

- Elfürészelte a kezét. o- n e s z k u 
Szilviusz koVllszinczi illetöségü, 24 ' éves, 
nötlen gyárimuuká.s a. W alder-gyá.rba.n, 
tegnap délelőtt a mint dolgozott a · kör
fürésznél, vigyázatlausága folytán a fü
resz elkapta JObb kalját S kezefejét ,a.ny-, 
nyira elfurészelte, hogy ezt csak egy kes
keny bőrszalag tartja.. A vett ért4Sitésrel 
T i s c h Mór dr és a rendörség részérő 

· G i l l y Ede jelent meg a helyszinén,
konsta.tálva, ho~y balesetről va.n szó •. 'A 
sérültet a. kórhazba szá.llitották. 

-- A szegény-tanulók reazére levélbélye
geket küldtek: Klein Soma. ··sl6ó, "Konya 
Mariska kisasszony ·47 801 Stein István és Jó
zsef 7ó0, Reiter Lajos 1000, templom-ut-. 
taai elemi fiuiskola II. ··a) osztály 1400. 
összesen 10,695 ; 8 z i v a r v ·é g e k e t' ll.do
mí.nyoztak : Révész Nándor (2·&· kgr.) Prei-: 
singer József (26 deka) Horváth 1 htván:(fél 
kgr.) Szén Iství.n és J6uef (& dgr.) C a ik 

. János, ~gye~ül. g11oZda.. 
- Az "Emke" uj nagy alapltvanyáról, 

-. melyröl lapunk tegnapi számában már 
megemlékeztünk, - ujabba,n a követke?.ö-. 
ket ir ják : . K o v á c s Sándor '\ro1t · a1só
fehérmegyei mér:nök, mint ·Nagy:.Enyedröl 
irják, szerdán éjjel meghcllt. Az elhunyt 

Brandt R i c h a r d gyógyszerész sváj,,zi labdacsai· niszter nr ! · . 
. ból. Még mindennapi használatra is elég ennr Fe]érváry báró : Nem vonom ViSIIZa! 

egy egész hónapra s igy egy napi kisdáMunk ahg Kaaa Ivor báró : No akkor má.r meg 
kerül ogy pár kra)czárba. ~ ezerint a keserO.vir.ok, , ._. l - •· · t · 
gyomorcsoppek, sopasztillák, ricinusolaj ée egyiSb van CZ&tO va a mmiSzter, ··mer 1tt VSu 
minden-féle néven ismerotes ezerek, ijpkkal többe egy éppen a hadser.3g védképe<~ségét fo
kerülnek a közönsé~nek, mint a Brandt'~ i é'll't;r d- kozó törvényjt\ns!a.t s ugy AP.pouyi mint 
ftfle v a 1 ó d i s,-á,rczi I!Jhda<'8ok, a m~lll'tt, ho~y a egész ~·rt tb.egsza.vazza 0 sz ívesen 
kelletne11, biztos s· lirtahnalli.n ·lllttástlkat tekintve a· z. . . , . tl , • 
gyomor-, máj és epe· _11 lmtnyel'e11 stb. 'bajokban, · tn~ti\'V'& a 4~,CW UJOnczot, li!\ ez nem 
eg1ik sem mulja fölnL· De hogy v a l ó~ i · 8t~mdt · ~en t.Mirt.eknek, idegen kommandónak 
R l c h a r d gYÓglszetész-féle lwl_j~zi 'tall~a'I!MoN lenne kiszolgált..tv&. Mert hisz Magyaror
kaf!hauunk, m"!rtd•g ónto8o!Cnáll kell léKnflnk!•'mert szág kiilöná.Uó orsz~, Ausztna ekülönálló 
csalódásig hasönlón csamagolt, ugyBevezett svájczi L 

lobdacsok is ·unnak forgalomba•. . . 01'8.ZR:g s ·e ·Jiettöne .. szövetsége egyszerű 
---~----~....;.. ____ ;..;;....;..".,.",.• szen:ödés. A közös :·hadseregben miudeu 

altiszttől n1egkivá;uj!k a. német nyelv is
'íneretét, 'hát"aki•'már őrmesterré küzdötte 
. f~l magát, 'annak má.r németül fogalmazni 

Táv iratok. 
-A képvlaelöház Olése. _ -liell (Igaz !'>agy Tau ba.lfelöl). Azokat ·a 

hösöket, mint. Redetzkyt vagy Albrecht 
. 8udapéat,deczemberi3:·'(Sajattud. táv.) töherczeget, mondliatják az-osztrák hali-

Elnök : P é c h Y Ta.má.s. sereg höseinek, de ne tartsák a magyar 
Jegyzök: M a d a r á. sz József; Es z- vitézség mtntaképeinek. Kikel a germa

t er h á. z Y Kálmán gr., S z é l l A kos. r ni záló-szellem ellen, me l y ben a hadsere-
A .kormány részé~öl j~le~ vannak:· get vezetik és ,.,llentétbe hozdk a nem-

8 z !l p a. r ,Y Gyula ~rof mtni!Iztere}l!ok,- zetet a.zzal a hadsereggel, me ly kontin
F eJ é r v a r Y Géza. ba.ró, B a. r o ss Gábor -gensét a nemzetből veszi s melyét a nem
miniszterek. zet tart fen. Hasztalan mondta a.zt tegnap 

~A ·mult ülés jegyzőkönyvének hitele- Audrá.asy Gyu~a., 'hogy '8. . nézetellenes 
sitése után s·z om·J as Jó?.sef, a.zösszer- &k~lteinet·ki -tell irtani; ezMl a. szellem
hetetlelHl-égi bizottság előadó-helyettasa mel még sokáig meg kell küzdeni. A 
'Si 'gm o n d Dezső összeférhet.tltlenségie·se-· szónok ezutá.n hosszabb részleteket olvas 
té ben· a bizottság jelentéséről rofed.l, maly fel Deák .E'ereuczuek e közös hadseregre 

· szarint összeférhetetlenség . esete n e ru vonatkozó beszédjeibőL 
f o r o g · fe n n. · • 

·~s. b i z o t t s á g j e l e n t és e fe 1-
olv·a.'st'a.tik. · · 

Kau Ivor báró cnk a.zárt szóla.l fel, 
hogy a. kisebbségi különvélemény felol
vastassék. (Felolvasta.tik.) 

'Felvinezt Gaal Jenő beterjészti ·az 
igazságügyi bizottaág jelentésát, a királyi 

Püspöki értekezlet. 

Budapeat, deczember 13. (Saj. tud. 
táv:)' S i m o r herczegprímás e hó 16-ára 
~rtekezletre hivta össze a püspököket. 

' l 

'· 

l., 



Közgazdaság. É-va.db.érlet 
72. sz. 

Havibérlet 
9. sz. Szinház. l hangszergyáros, ki magával hozta ez al

:. kalomra az általa készitett 1000-ik di~z-

- A "Huszárszerelem" tagnap esti 
premiétjéről mai j>)Ső . tá.rczánk is meg
emlékezik, s miután itt csak az előadás 
külső hatását konstatáljnk abban, hogy 
az erős, zajos volt, bár több szerepetmás 
kezekben szarettünk volna látni, s hogy 
ez nem igy volt, egyszerüeu kényszerü
ségnek veszszük. Miuden izében kitünő 

volt B á c s (Gábor), ki akkora közvetlen
séggel, &.> egy rntiuos szinész olyan vir
tuozitásával játszott egy bizonyos fokig 
szeuvtelen szerepet, hogy egy szava sem 
veszett el. Társai voltak K ö v ess i (Hüp
pig), Sz ak ács (Berényi,) tls T a p o l
c z a y (Déz Pista), kik egytöl-egyig éltető 
lelkei voltak a darabnak. Igen sokban 
vitték előre a hatást 8 o m l ó (Kálmán), 
B á cs n é (Hüppigné), T á r n ok i Gi
zella (Anna.), és G o n d á. n é (Zsuzsi), 
A többi szerepek is mind hatással exAk
válha.tók. - A közönség pompás haugn
latából ítélve, a "Huszá.rszerelem", még 
megér - a tegnapiu k1vül ~ egy ne
hány telt házat. 

czimbalmot, malJet a. mai hangversenyen 
használni fognak. 

A hangverseny müsora. a követ
kező: 

Termény-üzleti hetiszemle. 
(Saját tud6sitóuktól.) 

Arad, deczember IS. 

a C IIIJc ügyosztályra, mely az o s z t r á k 
és külföldi áruszállitásból 
felmerii!Ö visszatéritési ügyek elintézésével 
van megbizva. A visszatéritési ügyek gyors 
elintézése érdekében szükséges, hogy az 
erre vonatkozó beadványok is a felek által 
ezentul, - az ügyosztályok hatáskörébe 
vágólag külön szerkesztve, - nyujtassanak 
be. A z i g a z g a t ú s á g. 

N e b á n ts v i ra g. 
Y i g operette 4 fel 'l'oná.sban. Ir ták : H. Meilhac é A 
Millaud ~'ran~ziátlól forditotta : Evva Lajos és Uá-

kosi Viktor. Zenéjét szcnette: Hervé. 

· Kezdete 7, vége 10 órakor. 

l. Ma g y a r n é p d a l ok, czimba
lom- és Ö· vonóshangszerre átírta Aliaga G., 
előarijak Halász M. Dants F.,. Zínner 
B., J á n os i B. dr., P r e is i n g e r J. és 

A helyi gabona-üzlet hétről-hétre 
csökken ; hiányzik a nagyobb hozatal és a 
tételekbeni kinálat, de hiányzik az élénk 
kereslet s vételkedv is, a forgalom csak 
a. fogyasztásra szoritkozik, üzérkedési 
transakcziók, kivitelre való köt.ések, nem 
fordultak elő. Az árak többnyire válto
zatlanok, a hangulat kedvtelen. 

Budapesti gabonattizsd~ 
Deczember 13. 

~-...-.---~~~-..-..~-----------,~-----.~--- --.-----.....-..---__.-..~~ 

az Miró.· . 
Holnap (hétfőn) Arányi Bella Juta-

lomjátékára. · 
· 2. a) G o n c e r t-.E t u d e Allagától és 

b) N é p d a l ok, harmónium-kísérettel, 
előadja Halász M. B u z a: A hetipiaczokon jelentékte

len behozatal, tétel alig került a vá
sárra, őszforgalom lil)..ü-7000 métermá
zsa, mely malmok által lett megvéve 7 
frt 20 krtól 7 frt öO kri~ métermázsán
ként, a zár-hangulat és trányzat határo
zottan olcsóbb Jegyzésekre mutat. 

Amerika •í, c~enttel mngM~Lbb, mérsékelt ki
nálat. tartózkodo 'l'éteU..edv, csendos irányzat. 12000 
métennázsa forgalom árak változatlau()k. Heti be
hozatal 71)000 métermázsa. 

Demimo:n.d.e. 
(Divathölgyek.) 

Franczia sziumü 4 fel,·oná•b~<ll.l(j. DumastóL 3. a) "T r e g i o r n i" ária Pergole-
setől és · 

b) E l e g i a Ernsttöl, zongara-kisérettel, 
gordonkán játsza A ll a g a G. 

Ő82i b11za 8.00-ol; kukoric?.a 6.1~.18; 
Aab 7.()()-7.01; 1891. évi repcze -.-. -. -. F~lelős s!lerkesztö : Vásárhelyi Béla. 

4. "C se r e b o g á r-á b r á n d", (Ha
l~sz l'I. átirata..) Elöadja Halász M. 

ó. "I ma" gordonka-, hegedü-, zongora
és harmóniumm Allngától, a szerzővel elő· 
adják : D a n cs F .. , Kl e i n S. és M á
d a y M. urak. 

6. P i z z i c a t o-G l is sa n d o-Et u de 
AÚagától, ket czimbalmou verök nélkül, pen
get.vo játszák: Halász M. és a szerzö_ 

R o z s: Korlátolt forgalom mellett 
jegyeztetett 6 frt 40 kr. 

Á r p a : Korlátolt forgalom mallett 
jegyeztetett 6 frt 20, 6 frt 30 kr. 

Z a b : Korlátolt. forgalom mellett je
gyeztetett 6 frt 50, 6 frt 30 kr. 

SzeszDzlet. 
· Deozember 18. 

'B. S 1. e s z : Szil~rd han,;ulat ~s élénk 
kereslet mellett. ezen czikknek az ára a mult hé-
ten tovább emelkedett. · 

Mai jegvzéseink : Készáru ugvban 54.--, 
kicsinyben ;,4-.l>O; hordó nélkül, per IOÓ l. Ofa, boio
értve aa frt fogyasztá~i adót. 

KIS LOTYO. 

Budapesti : 
46. 27. 59. 40. 39. 

~=-~~~==·=-=-==· 

N y i l t t é r. • 
A 

7. S z e r b d a l o k czimbalmon-, két 
hegedü-, zongora-, hannonium és gordonkára 
Allagától; el6aclják : H a l ás z M., D a n ts 
F., Z i m me r B., K l e i n S., M á d a y ~I. 
nrak es a szerző. 

T e n g e r i : Korlátolt forgalom mal
lett j~gyeztetett 5 frt 70, ö trt 75 kr pr. l 
100 k!lo .. 

B o r ü z l e t: A kereslet és kínálat 
egyaránt pang, belföldi egyes ritka meg
rAndelések folytán eladattak lényegtelen 
mennyiégben. 

Hivatalos árfolyamok 

a b u d a p e st i áru- és ér>..ék-tőzsdén. VÉRTANUK SZOBRA 
Budapest, 1890 deczembor 13. közelében van a 

- Heti müsor. Vasárnap két elöadás; 
· dálután felárakkal "C z i g <Í n y" eredeti 

népszinmü dalokkal és tánczczal. - Este 
rendes árakkal bérletben "N e b á n t s
v i r á g" operett. - Hétfőn (A r á n y i 
Bella jutalomjátéka bérletben) "D em i
m o n d e" (Divathölgyek) franczia szinmü 
DumastóL - Kedden (Másodszor) "H u
szá.rszerelem".- Szerdán ezél
szaru rövidítésekkel (Harmadszor) "F l o
r i n d a. k i s a s s z o n y" UJ operett K ö
v ess i és B a r n á t ó l. - Csütörtökön 
itt (Először) "K o z á r-l e á n y" történeti 
uj szinmü S o m l ó Sándortól. - Pénte
ken T a p o l c z a i Dezső jutalomjáté-

Helyárak: körszék 2 frt, zártszék l 
frt 50 kr., állóholy l frt. Jegyek kapha
tók K r i s p i n J. zenemükereskedésében 
és a hangverseny délutánján a pénztárnál. 

Idei fehér hegyi borok: 13 frttól 14 
frt üO krig hektoliterenként. 

Régi tehér ber, egy kis tétellö és fél 
frt árban hektoliterenként hordó nélkül. 

Magyar aranyjtirflllék 4'1, .. .. .. .. .. .. 102.70 
" papírjáradék 1)'., •• .. .. .. .. .. 99.80 
~ """"ti köl<•sön .. .. .• .. .. .. .. ·t LS.f>O 
" keleti vasuti államke)tvény, I. kiboca. -.-

• II. " -.-
• • ~ " III. " 110.75 

Maresch Gyula· 
-»Az én Ujságom" a gyermekek e ki

tünöen szerkesztctt és általánosan kedvelt 
lapjának 5 r -ik száma is elhagyta már a 
sajtót. V alóban alig van az országban ha
sonszellemü folyóirat, mely •Az én Ujsá
gom• mellett komolyan szóba jöhetne. Fi
nom metszetü kC:pek és a hasznos, mulatsá
gos elbeszélések és versek egész tömegét 
foglalja e lap magában, amiért bizonyára 
kiérdemli a legmelegebb pártolást. Elotize
tési ára egy évre 4 frt, félévre 2 frt, 
negyed évre 1 frt. Egyes szám ára 10 kr. 
Elofizetési pénzek Singer és Wolfner könyv
kiadó czéghez küldendök Budapesten. 

S z i l v o r i u m : Régi fit10m áru
ból elkelt nehány hordó 49 frttól 50 frtig 
100 literként, hordó nélkül. 

" földtehermeutési kötvény.. .. .. .. 89.2ö 
" ,. " 1.áradékkal 

Temee-hámiti földtehermentesité~i kötvtinv .. 
,. " földtehermcnt. kötv. záradók'kal -.-

diszmü- és játék-áru Uzlete, a hol most 
is, mint minden évben a legdiszesebb 

S z e s z ü z l e t : N a g y m e g
rendelések és igen élénk 
k e r "' s l e t egyrészt, a gyárosok tar
tózkodása másrés?.t, előidézte a már hosz
szuhóna.pokóta varva-várt kedvezöbb üzleti 
viszonyt. Az árak gyorsan e m e l k e d
t ek. Mai ~ar-jegyzések : 

Erdélyi földtehermenteoitési kötvény.. .. .. -.
Horv~t-szlavon tühltehermonteRilé•i kötvény lO,l.
Magyar nölMézsmaválts1\gi kötvóny.. .. .. -.-

" nyoreménysorsjegy-k<Hcsön .• 137.50 
k-Irác~onyi ajándéktár[Jak 

Tiszaszabályozási és szegedi S()Ujegy •• .. 127.-
0sztrák já.-adék papirban .. .. .. .. .. 88.75 

kaphatók. 813. 2-2 

kára: .,B e c sü l e ts z ó" "R e g g e l i 
e l ö t t és "E g y c s és z e t h e a·' egy 
felvonásos vigjátékok. - ::::lzombaton "Fa
t i n i t c z a." operett Suppétól. 

IRODALOM és IÜVÉSZET. Meghaltak 

18:10. éTi deczember hó 6-tól deczember hó llJ-ia: 

·• A belvávárosban : Antonovi ts J 6zsef2ö 
éves vasuti lakatos, hashártyalob, Schelly 
Jenő 4 éves hivatalnok fia, vörheny, Musz
kán Mária 56 éves városi segélyzett, tü
dőlob, Gebl András 3 hónapos rézmüves 
fia, görcsök. 

Kivételre finomitók r.;szére: 18 frt 
50 kr fogyasztási adó nélkül. . 

Belföldi fogyasztásra nagyban: M 
frttól 35 frtig fogyasztási adóval. 

Belfiilcli fogyasztásra kicsinyben ó4 
frt öO krtól 35 frtig fogyasztási adóval. 
pr. 100 liter százalék, hordó nélkül. 

(L. D.) 

Vegyes közlemények. 
- Visszatéritési beadványok beter

jesztésa a m. kir. államvasutak igazgató· 
sagánál. Kereskedelemügyi miniszter ren
delete folytán az eddig fennállott!visszatéri
tési ügyosztály, két kiilön osztályra lett 
osztva és pedig : C Hib ügyosztályra., -
mely a. sz e m é l y-p o d g y á s z szálli
tásról, h e l y i é s ro a g y a r cs a t l ak o
z á s i á r u s z á Ili t á s b ó l, - ugy a 

" ,. ezüstben .. .. .: .. .. .. 88.75 
" " aranyban .. .• .. .. .. 107.7.~ 

1860-iki államsorsjegyek .. .. •• •• .. ,. 136.á0 
Osztrák-m~<gyar bankrészvény •• .. .. .. 981).
Magyar bi_tel~ank-részvéuy.. .. .. .. .. .. 3,:;~·;-
0sztrák hltehntézet-ré•zvénv.. .. -· .. .. so~.oo 
EzO.st .. .. .. .. .. .. .~ .. .; · • •• .. 
Cs. éa l:ir. arany .. .. .. .. -· . .. .. .. r •.. B 
20 frankos arany (Napoleond'or) •• " .. .. 9.08 
Német birodalmi márka .. .. .. .. .. .. ófl.50 
London .. .. •• .. •• .. .. .. .. .. .. llö.-
20 márkás arany •• •. .. .. -· •• •• ·- 11.30 

Aradvárosi .· ..• szinház. 

Vasárnap, 1890. deczember 14-én: 
Kezdete 3 és fél órakor félarakkal. 

• A ~DZIGAJ.NY. 

- Nagy 8rdekességü hangverseny lesz az, 
mAlyet H a l á. sz Mariska. k. a. a kitünő 
czimbalom-müvésznö renrlez ma vasárnap 
d. n, 4 és fél órakor a Krispin-teremben. A 
hangversenyre már tegnap megérkez
tek : A ll a g a. Géza., az országos hirü 
czimbalom-tanár és a. királyi operaház m e l l é k i ll e t é k e k felszámitásábúl Eredeti népszinmü dalokkal és tánczczal a felvo· E rovat alatt közJöttekért nem vállal fele-

. tagja., továbbá 8 c h n n da. V. J. udvari eredö visszatéritézi ügyek ellátásával, - és . násban. Irta Szigligeti Ede. . lösséget a a z e .l' k. 

Arnertkai varró[BDet .~ ... . 
v·~ s b ú t o r, 

.. 

pén:zs1ekrén y ek 
-----~---- gyá:ri :rak:tá:ra. . _______ _ 

a cs. kir. osztrák 
: s am. kir. minisz-· 
teriumok és 1Hlan1-
vasutak szállitói 

tűz és betörés ellen SINGER L. s. 
Valódi amerikai 

H O W E, 

'NHEELER & WILSON, 
histos 

kie kézi 
aradi kercskedö 1856. óta.. 

, SINGER cs kézi 

· varrogépek, , , 
és nagy 

pénz• 
szekrények 

~Yári raktára 
. Kon6gek tzámárr: · 

kivételesen 25• • 
engedmény. 

családok, szabók 
és 

czipészek részére. 

Mindennem:ii 
varrógépek 

javitása. is 
eszközöltetik. 

Varrógépekhez 
szüksógeskelléksk .. 

~ill[Bf: Azonkivfil ajánlom vasbútor gyári raktáromat nagy Yálasztékban. 
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Hirdetmény. 
Azok akik a magas kormánytól az 1891. évrei 

tenyésztésrA ingyen selyempetét kivánnak, felhi
vatnak, miszerint a polgármesteri hivatalnál jelent
kezve neveiket s a. kivánt pete mennyiséget az 
ott kitett ivre teljegyezzék 

Kik ké<Jöbb jelentkeznek kevesebb petére tart-
hatnak igényt. 

A jelentkezök kötelezik magnkat a. peték át-
vételére. 

2) minden termett gubót beszállítani a. hozzá 
legközelebb eső kir. beváltó intézethez, mely a. 
pete. kiosztás alkalmával eszközöltetik A gubók te
kintet nélkül arra., hogy I. vagy Il. osztá.lyua.k, te
hát tekiut.et nélkül e.n·a., hogy ptilia vagy dupla 
gubók-~a, kiJonként l frtért valtatnak be, csak a 
külsöleg is fekete gubók mint teljesen hasznavehe
tetlenek fognak 10 kra.jczá.rjával beválta.tni. 

3, Azok akik a termett gubókat bárki másuak 
eladnák, 6ffY később meghatározandó összeg ere-
jéig meg fognak büntettetni. . 

Arad, lb:1\), deca~mLer 13. 

Salacz Gyula.. 
Az ingyen peléket átvevök kötelezik magukat1 

l) mástól petét el nem fogadni1 l . kir. tanácsos, polgármester. 

13830 k. h. 

:. 

Steigerwald A., butorterme 
Araóoq, fötér 15. sz. a ,,Nádor·' szállodával szemben. 

Van szeremesem a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani nagyválasz
téku készletét saját mühelyeimben készült 

BUT C> :Fl...A.I~N'".A.~, 
melyek ízlés és árak dolgában minden igényeknek megfelelnek. Különösen 

ajánlom dusan felszerelt · , 
RAKTAROMAT, -w 

salon-, ebédlű- és hdlászoba buto,-zatból, valamint legjobb ízléssel készült 

KÁRPITOS MUNKÁIMAT. 
Végre kivalóan · ajánlhatom, ugy hazai, mint amerikai diófából és 

tölgyfából készült 

FÉNYTELEN matt. BUTORAIMAT T 

minden verseny kizárásával, ugy árba:n, mint minöségben. 

Elfogadok megrendeléseket irodák és teljes lakosztályok berendezésére 
választékos ízlésben és a legolcsóbb árak mellett. 

Kiváló· tisztelettel : 
793 a-• 

S1:eigervva1d. .A.. 

Vidék~ megrendelések pontosan"' teljesittetnek .. 

815 ll-3 

lllrtletanéoy. 
Tapasztaltam, hogy az aradi piaczon szokássá 

vált máz helyett külföldröl behozoU burgonya szőrp 
(syrnp) á.n1lása. Jóllehet, hogy az ily~ syrup árusitó
kat a mázvásárlók érdekében köteleztem árui.k mi
nöségánek az· edényeken nagy betükkel leend ö 
jelzésére, szükségesnek találom még ez uton is 
figyelmeztetni a. vásárló kőzönséget, miszerint a. 
valódi tiszta mé.z az által könnyen megkülönböz
tethető a. syn1ptól1 hogy a.zok állaga ~zen hidegebb l 

évszakban sürü, ikrás, ragacsos s Qly keménnyé is 
v~lik! h~g~ ka!'állal_ vágható. ~ig, ellen~en a. syl'l!P 
mmdtg atlatszo s h1g marad s 1zlese utan a. szaJ
ban savan:ru izt hagy hátra., továbbá a tiszta máz 
ugy is felismerhetö, hogy az borszeszben tökélete· · 
sen feloldódik s ha netán syrnp yagy más i:iegen· 
anyagok a.z edény fenekére lecsapódnak s a méz: 
tisztátlan voltát elárulják. · . . " 

Arad sz. kir. vti.ros kapitányi hivatala 1890. évi 
deozembt>or 11. . . ·. 

Sarlot Domokos,· · 
főkApitány. 

. : 

. 
. --
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r~~t;~z~~~~;:\iYD=i-=i:1~<fifz1 
~ ~ Szépirodalmi és ismeretterjesztő képes hetilap. ~ ~ 
lM · f:)zerkeHzti : Brankovics György •. Fömunkat!írs : Váradi Antal. · Jf_. 
'- . Elöfizetési ára 1 l'!~ 
~· a "Hölgyek Lapja" czimö. divat-m. elléklettel s a -Regénymelléklettel egyii.tt: ~.4 
r.~ Egész évre 6 frt. Félévre 3 frt. Negyedévre l frt 50 kr. r.~ 

~
N A "Képes URaládi Lapok" Xlii-ik evfolyamabn. lép az l Hi! l-ik év első napjával. A magyar flzép- ! M 

irodalomnak e hatalm<l.l'l tényezője, a magyar müvelt csah\dokt.ak e szellemi kincse, rjévi elsö számábn.n ~ ~ 
M Jó/.•aí Jlúnutk "Kétszer kettő négy" czimü regényét, Benitzktt-Haj:m Lenldne!..· "Hasonló hasonlóval" czimü rH 
~ ~ elbeszélését, Luuktt Ull.<::ffÍ!lmtl.· "A bölcső titka" czímü regéuyet, báró Hon:úth ;lfiklámal• "A csel" c;c.imü 1 ;.t 
JI",.. elbe~zél~sét. 1'álmri_ Núl:r'.'!ne!.: .,:-lylna.". czi1~ü r~gényét, Rudn.ttúns~~-y G_yufúnak, /Jalm11:l!f Gyt'!zííur.k köl- r.H~ 

~
·n teJ.nenyett, J}ranktit'l('.~ (ryo~'!f!fll.rk "Az. aJánde~ozas .·n.~uvészet.e" s .' anuh Antaintik ,,A tarsa~alom .es a 1.: 
~ szmház" czunü érdekes cz1kkmt kezdt közlem. A ,.Képes Ctmládt Lapokat" a. fentnevezett Jeles 1rókon JI'!~ 

M · kivül még a küvetkezö neves irók és irónlik támogatj !tk, mint munkat.l.rsak, ez évfolyamhan: ; H 
~ ~ , 1_'olnai l.~r~;jo.q, .l!ik~zút!t. ~·íl~l.uín,. ~\m~u)c.~!l, Ll{ios: .?''''mln!e~~ (.Je.~zen.:zky, Dan~.'·~. d1· . . P1:/n: J,íz.~"/~ t;. .. 

r.~ dr. 8z1klay Jmw.o, lnrznly La.qzfu, Pala!! !l' L~~;,a;<, _Ayody lJame.l, Dntyt JanoR1 Tolyye:H 1lfrhaly, J r r- r.~ 
~M.J te;.~.~!l Gvuht, J.~/~r!! !(,Í/·olu, .Jl.tt.nín!Ji l~'!·nii,. PP! ri .)J,].r, dr. Hortitzk!! .Jen.q, Uro:;z !-'t(jo~, qso.rl~a l.'al.otay Jt~ 
~ ~ Alm.~, J::Jznnrhu Xt,nu, stb., Benrfzky-Brt.JZa Lt•uke, Biilhnm· L. na, 1\aq_tfllltl'(((ll( Jlu·a, Kul~tfay-Bt•n,tzky l'!~ 
; M: Irma, H_an~wlft Lujza, 1lfl'f'SI<illé-~ikor Naryit, r. Uaál Ktti'(l/ina, Ka rlom;zl.·!f ]d", Jiericzay-Karossa :H. 
ai:~ Irma, Erz.~lf.·e stb. stb. . ll:~ 
~M~ A "Képes Családi Lapok" az összes szépirodahni képes hetilapok között a. legélénkebh, '-H~ 

~ 
~ legváltoza.tos~bb. Tartulma az íroilulom minden válfaját felöleli ; képei a jelen esemé11yeit s a. leghiresebb Ilii :.1 
~ festök müve1t mntatják be. . · r.~ 

M~ · "Hölgyek Lapja" czimü s havonkint.kétszer megjele.nö divofmelllklrte a legujabb divatképe. ket hozza :. " .. 

~ 
s e mellett a magyar háziasszonynak való,..ágos szellemi titkára, a mfmnyiben a nevelés, az egészség, a ll~ 

M ~a.zdaság, kertész~t, a .háztartás s a konyha terén nincs olyan kérdés, a melyet ne targyalna s nincs olyan r.H~ 
.t1tok, a melybe holgyemket be ne avatná! ~:4 

Regénymelléklete négy kötet érdekes regénnyel ajándekozza meg évenkint az előfizetöit. l'!~ 
·M A "Képes Családi Lapok"•nak még a zöld boritéka is tele van mulatta.tó közle- :H 
• ~ ményekkel, humoros apróságokkal, sakk-, kép·, szám-. koczka- és ponttalányokkal és szórejtvényekkel, me- _. ;.t 
~M~ lyeknek m';gfejtői értékes jutalmakat kapnak. ~~~ 
'~ A "Képes Családi Lapok" gazdag tartalma és számos melléklete daczára mégis a. leg- ""• 
~ ~ olcsóbb szépirodalmi képes hetilap : éppen azért bizton szAmitm1k minden honfiu es honleá.ny, minden . ~ 
M '' magyar család támogatá>'lá.ra és pártfogására. ·H 

~ 
~. Mutatványszámokat ingyen és bérmentve küld a kiadóhiva.tal mindazokna.k, a ~ ~. 1 

&.l~ kik eziránt - legczélszerübben levelezlilapon - hozzáforduliH\k. • ru~ l 
"~ A ki az egész évre szóló hat frtnyi előfizetési összeget husz kraj· ~n~ 
~ czár csomagolási és postaszállitási dijjal egyiitt egyszerre beküldi, an• ~ ~ l 

iMi nak két eredeti regényt küld jutalmul. H l 
fill ijl A ki öt uj előfizetőt gyüjt s az elölizetési öst>zeget egyszerre beküld i, annak elismerésill egy d i• ~;J . 
~ ~ sz es em lékkönyvet vagy egy kiadáslJan megjeleut - regényt küld. ~H~ : 
M Megrendelhető postautalványon minden postahivatalnál és mind an könyv- ~ ~· Ir 

M~ Előfizetéseket (a hónap bárRlely napjátóll elfogad ~ "Képes Családi Lapok" kia.dólti~a.- , H i 

~
~ kereskedésben. 

. ~ tala,, Budapest, Nagykorona-utcza 20. szam. 802-l-ti ~ ~ ~ 

~-;.__. 'W ~.....: 'W 'W 'W: 'W ;;;;,nw: 'W . ._. ~~~~-._.....,.-.,.,--_._.!i.. l 
~......._%...-,.%.....__%...-__%~......_%......-...._%.....-._%__..,__%--AU..._%_.AL.:Jt........_%.AIL.%.AL.%.AL.-.Aa-.AL.-~-~~ ; - - .. - l 

~UTOLSÓ I-IÉT.~ 
.. -.:-..:._ ...... ; ~~··· 

Huzás már· deczember hó· l&·án. 

MA G Y A R Á L L AM l J Ó T ÉK O NY-SO R SJ E G Y EK. 
~ . ·, 
l 

" . .; :_ •' 
Főnyeremény 60,000 frt.· 

A z " ö s s z e s n y e r e m é n y e k l 6 0~0 O O fo r i n t r a r u g n ak. 
~ Egy sorsjegy ára 2 frt. --

Sorsjegyek kaphatók : a lottó·igazgatóságnál Bndapesten, (Pest, fövámhaz, félemelet) hova a megren
delt sorsjegyek ára. postautalvány mellett előre bcküldemlö; valamennyi lottó-, só- és adóhivatalnál; a 
legtöbb posta.hivata.lnál, a bécsi 11Mercur"-nál és windep városban és nevezetesebb helysegben felállitott 
~egyéb b sorsjegyáruló közegnél. · 740--2-2 . -

Rndapest., ll-lflO. október I-én. Magy. kir. lottó-igazgatóság. 

. -----------------· ---

hangszerkészitö 

vonó-, ércz-, fa-fuvó- és ütőhangszerekben, 
ugyszintén 

minden e szakba vágó czikkek elkészitésére. 

Kitlinö hangoló mester fa-fuvó hangszerek részére. 
Ócska hangszerek előnyös feltételek mellett ajakkért becseréltetnek. 

Javítások olcsón es lehető leggyorsabban teljesittetnek. 

Raktár mindennemü hangszerek és hurokból. 
Arad, Auztalos-Sándor-utcza 2-3, az árucsarnokkal szemben. 

---------------------------

Fö-ut, Arad-csanádi vasuti 

Márték utáni megrendelésre készittetnek : mindenféle nŐi•, férfi· és gyermekczipök, 
a. müvelt közöm.;.,:g igényRihez alkalm~?.va. 'l:ovábbá p_onto~ ~r~h~p~d7.czipő~, k~tona~iszti 
csizmák, stb. - .. Nagy raktar m•ndenfele Jom•~os-:gu _ olcso kesz la bbe· 

likbol, szabott arakkal, nagyban es k•cs•nyben. 
1 pár zergebllr n/!1 czugos czipö 3, 3.25, 3.50. 1. l pár erős ftu-czlpö 1.40 .. 2.80. 
l pár finom férfi czlpö 3.50. 4.-, 4.50. l pár lányka czipö 2.20, 2.50. 
l pár sima. férfi czlpö 2:80, 4.-. . l pár gyermek-czipö 50 kr., 1.05, 1.50, 1.80. 

Czégiink gyá.rtmányai a budapesti kereskedelmi muzeumáltal rendezett 

kittintetésben részesiilt. 

í 
l 
! 

t 
l 

~árpi tos ke11ékek • 

1 F1an.e11 takaro 1 :f"rt SB k.r. 
............................................................. 
E::gyed i:i1 e S!;Z;.akmá ba:r.t. 

az egész környékben : 
·· - - Teljes ágyberendezések: 

l. sz. 2. sz. 3. sz. 4, sz. 5. sz. 
75. so. 40. 30. 17.50. 

ntát~llol e~itli · 11fánozvat. 
F~PL~~7 

selyem, atlasz, kasmir, ruge, karton. 

:lv.:I:..ö..D~~ TZ7 
lóször, teveször, tehénször, afrik, tengerifll. 

:E='OX::EÓCZOX::7 

. angol~_!la~_eU, erd~l~i, -~sei, liiteie!"i·~~~o.~---~-

Aitlak roletták ,;,-árl raktára. 
: Mennyasszonyi kelengyék kiallitá.sa-éSSzállodák berendezése elvállaltatik. 

M i n d e n m e g n e n d e l é s p o n t e s a n e s z k ii z ö l t e t i k • 

c -· BRUCKNER LIPOT · c. 
til• 
:~!"" -· . .., 

• -
-o 
N 
1ft ·-

1KI 3-6 

.. 
til -... 
til 

"' -· .. .. 
til .. 
= til 
:~!"" 

R é s z l e t fi z e t é s m e l l e t t b u t o r o k e l a d a t n a k. 

Póstai rendelések ·pontosan teljesittetnek. 

VOJTEK és WEISZ 
gyógyfűszar és illafszer Oztete 

ajánl legkitün()bb zamatu 

chinai theát, rumot 
és · 

franczia cognacot, 
valamint mindenncmü legfinomabb 

an[ol és franczia illatszereket 
üvegekben és kimérve, 782 s -to 

tetszés szerinti mennyiségben, 
háztartási, mezögazdasági, állatgyógyá

szati fertötlenitö és kötszereket 

.A.' ~ ,-.A. D C> .N". 

szabadsagtér l. sz., 
az aradi dsö takarékpénztárral szemben. 

Póstai rendelések pontosan teljesittetnek. 

Arad sz. kir. város polgármestere. 
=-=----:--~ ~.::·-;c -:-.:--:- •_:____.::_.__·==- -- - -~ ~--"--"--____...,_-__ ~:-"7.:-= 
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. Pályázati hirdetmény. 
. Aran s:o-.. kir. város Wrvéuyhat.óságánál egy 

1000 frt~ tiszti fizAtéssel ka.pclololato.s aljflgyzöi é;; 
egy SJO frt fizetéssel javadalmazott togalmazói 
állás üresedésbe jövén, ll.r.okat a.kik ezen állások 
eg,Ytkét vagy m1\sikát eluyerui óh~jtjá.k s az 1~. 
év1 I. t;-cz. 3 §-han előirt rniuösitéssel biruak1 ezen
nel felhivom, kogy pályázati kérvényüket hozzám 
1B91. évi janmír hó 13-ig bezárólag bemut,assák. 

Arad, li::J\.10, deczernbtn W. 
Salacz Gyula, 

kir. tanácsos, polgármester. 

Minaennemü vizkórság 
valamint ezen kórnak utóba.jai ellen,milyenek: 

a sárgakór, a hud és hólyag• 
hurut, lélekzési bántalmak, 

májbajok stb. 
legjobb s.zer a hirneves és orvosok által 

ajánlott 

•

4 Hydropsin • 
Grobstein tófelléki gyógyszertárában, 

G-m u..::t1d.e:r.t.· 
gyógytelepén. felső Ausztriában. 

Ára egy haszuá.lati ntasitá.'!sal ellátútt pa
la.czknak l irt, csomagolással egyiitt 1.20 kr. 
öi6-13-~9 
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Belépési felhivás a JJU" sorsjegy-egylet be 
(SORSJEGY ALKALMI TÁRSASAG) 

10 fi · t é t A. befizetések tartama alatt 156 hu· or •n o. r . 50 riutvevll u•mára. 50 résztvev6 számára. zás malyeknél 160.681 nyeremény 45 
havonkénti beftzetél. • következti osztrák és magyar bélyeggel ellátott millló frt ÖlSZértékbea soroltatik kl. 

. i Q Q, D .l B .l.B l B B D l l ll 8 O a· 8 l E Q Y B B~ 
10 drb !?fo 100 /rt név. cs. k. osztr.1860. állmmmj. 1 10 drb 100 j1·t mvt!rtékii. 1874-iki btcsvárosi sor~iegy., 40 dt·b magym· vöröszl.:-ere,qzt-sol·.qjegy 

Huzások: Febr. 1., :Május 1 .. Aug. l. és November 2. Huzások: Január 2., Ápril 1 .. Julius l. és Október l. : Buzások: Márcziu11 1., Julius l. és November l. 
10 drb 4% 100 f•t 11i1irtélcü tiszai államsorsjtgy 10 drb 50 frt né1irt. cs. k. osztt·. 1864-iki állam-sors). 30 drb o.~ztl'ák t'ürős ken~zt-so1·.'9egy 

Hozások: Január 16., Május J ö, tie Szeptember ló. Huzhok: Márczius 2., J unius l. és Deczember l. / Huzáaok: Január 2., Május l. es Szeptember ;, 
ID d1·h 4% 100 ft·f 'ltévértékii magyar jelzálog-soríljegy 10 drb 50 frt xét-ért. kir. magyar állam-dij-soríljegy.: 30 drb olasz viirüs-l.~er~.~zt-sorsjegy 

Huzbok: Janub 15., Május ló. ~~~ Szeptember 16. Huzások : Aprilis 1&., Augusztus 14. és Decz. 16. ' Huzabok; Február 1., Májna 1., Augu.ztul 1., és Novemb. 11. 
10 d1·b 8"1. 100 f,·t tt.év. c.~. k. sz. osztr. főldh.-!lorsj. 10 d1·b 100 fmxc 11év. 3"/o-os kir surb cíllam-sorsj.: 250 drb Jó-szlv-sor~jegy 

Huzások:;. Febr. ló., Apr. Jó. J un. !ii., Aug. lö., Okt. ló., Hozások: Január 14., Márczius 14., J unius 14., August. 14.

1

1 Huzáeok: Február ló., Juuiu1 lá. é• Október 15. 
és Deczember 16. és Nonmber a. 

10 drb 100 (rt névért. cs. k. szab. 1858-iki l•itel-sorsj. 60 drb magyar bazilika sorsJegy 
Huzások: Január 2., Május l. és Szeptember 1. Hudsok: .Márcziue J. és November l. 796--3-4 

Belépési jelentkezések ezen sorsjegy-társaságba (aorsjegyegylet) a következti feltételek mellett 
fogadtatnak el 1 

1. A sorsjegy-társaság, melynek számlájára az emlitett 500 sorsjegyet azonnal szolgáltatjuk át. Azon esetben, ha a megbizása vételekor sorsjegy-
vettük meg, 50 résztvevöböl áll Minden résztvevőnek 40 havi 10 forintos könyvecskéink már elfogytak volna, akkor jogunkban áll a vett összeget 
részletfizetést kell teljesiteni 400 forint összértékben. levonás nélkül visszaküldeni. · 

2. A belépés bejelentésénél az első 10 forintnyi részlet fizetendll le. Leg- 4- A sorsjegytársaság tartama 40 hóra van megállapítva; minden nye;-
késöbb egy hónap után a 2-ik és 3-ik részlet küldendő be hozzánk. A remény. mely ezen id6 alatt a sorsjegyekre esik, a sorsjegytársaság ta.gja.it 
hátralékos összeg 37 egymásután követkew 10 forintos havifizetésben tör- illetik meg. 
lesztendö. 5· A 40 hónap lefolyása után a kinem huzott sorsjegyek az akkori 

3· A S-ik részlet lefizetése ·után minden résztvevőnek egy sorsjegy- hivatalos napi árfolyam szerint eladatnak és az igy nyert J.:é.~zpénz-nyere-
kiiH!fVecsk:lt, mely az 500 darab sm·sjegy sorozatait és számait tartalmazza, mények és a kamatozó sorsjegyek szelvénykamatjai a résztvevők között 
szolgáltatunk ki. egyenlően osztatnak fel, Nagyobb nyeremények azonnal kifizettetnek, mig 

Ha a.z első 3 részlet egyszerre fizettetik Ie. akk()r a sorsjegy-könyvet kisebbek a társaság feloszlásakor számoltatnak el. 

Fenti sorsjegyek ellenőrzését és a pénztár ellenr.árását a sorsJegy-társaság egés• tartalll& alatt a 

ELI\NYHI • Ezen sorsjegytársaság a kgjobb és legkedveltebb sorsjeggeket 
U U • tartalmazza. minek folytán a résztvevÖk 40 hó alatt 156 hu

zástm, melyeken 160.681 wyeremh&y körülbelül 45 millió forint összérték
ben soroltatik ki, résztvesznek Ritkán nyilik alkalom 500 drb l.egjobb ts 
legbiztosabb sorsjegyre játszhatni, a mi ezen sorsjegy-társaságba való belé
pés által csak 10 jori11t havi befizetéssel érhető el. Megjegyzendő még, 

hogy minden tag kényel·m.e.~ is biztos módon kis tOkét takarit meg, miután 
az illetőnek a társaság feloszlásakor jele~1téket1!1 összeg fizettetik ki készpénz
ben. A résztvevöknek szabadságában áll a sorsjegy-társaság feloszlásakor a 
reájuk eső készpénzösszeg helyett ~redeti sor~jegyeket beszerezni. Eli.~me1·vé
nyek sorsjegy-társaságok által nclltmk nyert főn,qereményekrOl megtekinthetiJk. 

Belépési ICIIti v ás a ~~V" sorsjegy-egyletbc 
forint o. ért. ~O réaztvevll alá•ára. (SORSJEGY ALKALMI TÁRSASÁG) 250 sorsjegyre :Mindeu hónapban 

baTonUuti beBzetés. a következ() osztrák és maeyar bélyeecel ellátott l éi b b h u z á a. 

_..- 250 D A R ··A B EREDETI SORSJEGY RE. .,._ 
2 drb. 5% 100 frt 11év. cs. k. oszt. 1860. államsorsj. 2 drb 100 jrt névértékt'l 1874-iki bécsvát·osi-sorsjegv 1 

Huzások : Febr. !., Máju• 1., Aug. 1. és No-v. 2. Hozások: Jan. 2., Ápr. t., JuJ. l. és Okt. \. r 
2 dt·b. 4"1. 100 forint ~1il'tékü fi.qzai állam-sorsjegy 2 d1·b 50 frt névkt. cs. k. oszt. 1864-iki áf.lamsOI'f!Í. 

Huz4sok; Jan. 15., Május 15. és Szept. 15. Huzáeol..: :Márczius 2., Juniua l. és Deczember l. 1 

2 dt·b. 4% 100 {rt M.vérUkü tnagy. jelzálog-sorsjegy \2 drb 50 frt -Mvértékü ki1·. magyar állam-dijsorsjegy 1 

Buzások: Január tá., :Május \ó. ée Szept. ló. Huzásolt: Ápr. 16., Aug: 14. 6s Deczember Hi. t." 
2 d1·b 3"/0 J()() frt 11év. CS. k. sz. osztr. jüldh.-SOI'Sj.,' 2 d1·b 100 (l'allk 'tf~Vél't. 3"/o-OS kir. szerb-állatnMr~j. '· 
Hazások: Febr. 15., Ápr. 15., J un. lö., .Aug. Hi., Okt. l li,, Huzáaok: i an. 14., Márcz, 14., J un. 14., Augusztus a. és l 

és Decz. Iö. November 14. · 
2 drb 100 frt 'ltév. cs. kir. sz. 1858-iki liitel-sorsjegy · 50 drb magyar bazilika sor~jegy j 

Huzáaok: Január 2., :Május 1. és Szeptember 1. luuzásqk: llll.frcziua t. é11 November l. 

20 drb magyar vörös-keri!SZf-s()r~iegy 
Hozások : Márczius 1., Julius J. és November 1. 

20 d'l'b O.'IZirák viirős-kereszt-sm·sjeqy 
Hozások: Január 2., Május l, és szeptem'ber J. 

20 .dt·b olasz vörös-kereszt-sm·sjegy 
Huzúok: Február 1., :Május 1,, Augusztus 1. és 

NovProber 2, 
122 drb JÓ-SZIV eqtfe81'Ueti sor.•jeqy 

Huzások: FebruAr 1~., Junlus ló. és Oktisber 15. 

Belépési jelentkezések ezen sorajegy-társaságba (sorsjegy-egylet) a következö feltételek mallett fogadtatnak el: 
1. A sorsjegy-társaság, melynek számlájára. az emlitett 250 sorsjegyet 

vettük meg, so résztvevöböl áll. Minden résztvevönek 40 havi 3 forintos 
részletfizetést kell teljesiteni J 20 f<1rint összértékben. 

azonnal szolgáltatjuk át. Azon esetben, ha a megbízás vételekor sorsjegy
könyvecskéink már elfogytak volna, akkor jogunkban áll a vett összeget 
levonás nélkül visszaküldeni. 

2. A belépés bejelentésénél az elsll 3 forintnyi részlet fizetendő le. 4o A sorsjegy-társaság tartama 40 hóra. van megállapitva ; minden 
~~er~m~ny, mely ezen idö alatt a. sorsjegyre esik, a sorsjegy-társaság tag
J&It illett meg. 

Legkésöbb egy hónap után a 2-ik és 3-ik részlet küldendö be hozzánk. A 
hátralékos összeg 37 egymásután következ6 3 forintos havifizetésben tör
lesztendö. . 5· A 40. honap lefoly:tsa után ki nem huzott sorsjegyek az akkori 

3· A 3-ik részlet lefi:r.etése után minden résztvevőnek egy sorsjegy· 
könyvecskét, mely a 250 darab sorsjegy sorozatait és számait tartalmazza 
szolgáltatunk ki. 

htvatalos nap1 árfolyam sze~tnt eladatnak és az igy nyert készpénznyeremé
llyek és a kamatozó sorsJegyek szelvény-kamatjai a résztvevők között 
egyenlően. osztatnak fel. Nagyobb nyeremények azonnal kifizettetnek mig 
kisebbek a társaság feloszlásakor számoltatnak el. ' Ha az első 3 részlet egyszerre fizettetik le. akkor a sorsjegy-könyvet 

Fenti sorsjegyek ellen6rzését és a pénztár ellenzárását a sorsjegy-társaság egész tartama alatt a 

ELO" NYÖK • Elllen sorsjegytársaság a legjobb és legkedveltebb sors
• jegyeket tartalmazza, minek folytán a résztvevök 40 hó 

alatt 1 56 huzáson, melyeken t6o,68t nyeremény körülbelül 45 millió forint 
összértékben soroltatik ki, részt vesznek. Ritkán nyilik alkalom 2 50 darab 
legjobb és legbiztosabb sorsjegyre játszhatni, a mi ezen sorsjegy-társaságba. 
való belépés által csak 3 forint havi befizetéssel érhetö el. Megjegyzendő 

m~g, hogy. minden tag,, kényelmes és biztos ~ódon kis tökét takarit meg, 
~mtán az illetőnek a tarsaság feloszlásakor Jelentékeny összeg fizettetik 
kt k_észpénzben. !'>- résztvevöknek tetszésére bizatik a sorsjegytársaság fel
oszl~sakor 3: reájuk eső készpénzö,sszeg helyett eredeti sorsjegyeket besze
rezm. Az ebsmervények sorsjegytarsaságok által nálunk nyert fönyeremé
nyekröl megtekinthetök. 

Vidéki megrendeléseknél a sorsjegy-könyvecske beküldésére, kérünk pósta utalvány utján 20 krral többet küldeni. 

é n z FALKENSTEíN~.ADOLF:~~~~~~::~::.~::~~r:~::~·~·::::~:::g:~:·ü:. p: 
Vidéki rn.egbizások pontosan tel.jesittetnek. 

HERMANN J. L. 
cs. kir. udvari ezabadalmazott 

ércz áru- gyárának 
firaktár• 

~UDAPEST, vác•i-utcza 24:. SL a. 

Leggazdagabb raktara mindennemii khinai ezOst• 
áruknak, mint thea • készleteknek, 
gyertya • tartóknak, tálozáknak1 vil· 
láknak, kanalaknak, késeknek, mus· 
tár•tartóknak, czukor-szelenczéknek 
és czukor-vázáknak. - Ezen,!kitünö minö
ségü, I. rendü alpaka-ezüstből vagy alpa~ából készült 
the&kannák, szabadalmazott szerkezettel, kiváló gyakor
latiasnak bizonyultak, mert feleslegessé teszik az alkal
matlan külön the.aszüröt 8 mert ennek ha.sznála.ta. által 
a thea nem lesz keserüvé vaa feketévé, miután nyom
ban, amint egy eaeedre való theá.t kiszolgáltatott, a 
theo. a viz felszinén marad. Ezenkivül teljes aromá.já.t 
nyeri éa jól leforráztatik. Ezenkivül ajánlom szabadal
mazott asztali késeimet. &eD uj szabad. aaz
talkéeek kizárólag I. rendü alpaca-ezllstböl készülnek s 
a má.s azerkezetd kések felett azon előnnyel birnak1 hogy 

nem tapasszal töltetnek ki, hanem 18 mm-es erlls ércz
ből 6llittatnak elő. A penge kiesését az alkalmazott 
csavarrendszer éa a nyél elején használt beolvasztás tel· 
jesen meggátolja s a megromlott vagy eltört pengék 
könnyü szerrel_ ujakkal pótolhatók. 809-1-2 

A Flandriai gróf i kir fensége által 
alapitott 769. 6 lO 

Palini pezsgő gyár SI 
a legjobb, legkedveltebb és többszörösen kitüntetett 

pezsgöt szolgáltatja. 
Vezét· képviselö S lrem József Buda 

pesf, Teréz köt·út 5. sz. 

Ügynökség Aradon 

Tolnai Lajos urnál. 

Aradi elaö takarékpénztár. Zálogoaztály. 

Árverési hirdetn1ény.' 

és ezOst-zálogok, az ala.pszabályok 64. §-a szarint a 
legtöbbet igérőnek azonnali lefizetés mellett elárve
rezt.etnflk, és pedig napló szám : 1150, 1345

1 
2260, 

2262, 2404, 2672, 2ti9S, 2694, 2695, 2711, 2712, 0022, 
3476, 3477, 3490, 3495, 3509 3513 3576 3768 3770 
5775, 3886,3887, 8838, 3910,

1
4034 

1
4354 4541 

1
5183' 

SD92, 6341, 6666, 6736, 6944, 700 l, 7100, 72 00, 722 l 
7226, 7276, 7318, 7323, 7343, 7403, 7602, 7621, 7639, 
0060, 8)96, 8206, 8243, 8256, 8282, 8313, 8351 8ó31 
8659, 8719, 8724, 8749, 8779, 8865 8928 89431 9071' 
9109, 9133, 9134, 9159, 9176, 9235: 9282: 9362: 9369: 
9501, 9604, 9628, 9635, 9669, 9746, 9758 97ó9 9775 
9798, 9829, 9842, 9918, 9972, 9994, 9996 '10co./ 
10042, 10070, 10118, 10126, 10216, 10266: 10269; 
10307, 10311, 10312, 10324, 20328, 10341 10344 
10352, 103öó, 10361, 10371, 10385, 10397: 10430: 
10440, 104:70, 10679, 414-244, 2612-295 3276-
422, 3400-443, 2265- 659, 4044-7 4ó 19l9-&!32 
4678--922, 5247--955,3937--9ö6,2092~1004,429~ 
1124, 1364-1133, 5328--1147, ool4-1191, 463a
l197i mely árveréshez a venni szándékozók tiszte
lette meghivatnak. 

Kelt Aradon, 1890. nov. 29. 

F. évi deczember hó 16-án d. e. 9 6rakor, a 
fennebbi helyiségben a köv~~~ezö számu lejá~_arany-___ 7_9J. l-2~--- . (IJz igazgat6srig, 

Nyomatott az "Aradi nyomd&tánuác" n;yoi:nd'f'b&D.. ·--

Rozsnyay Mátyás 
gyógyszertára 

: é2 müvegyta,ni la, bora,toriuma. 
A.radoo,. Szaltad8áattér. 

Szlvt~sen ajánlkozik minden bárhol 88 bárki 
áJta2 hirdetett gyógyszt:r•ktllönlege~:~ség beszerzé
sére, s káezletben tart következő mt~gbizható ha 
tásu ezereket : 

Chínín-cznkor és Chinin csokoladé,:~::~:!'b~:d~ 
laató bideKlelés elleni szer, melyet a magyar cnoeok '' 
termászetTiZaK4lók p41yadijjal koazoruztak. M.iod u lit 
Til!gréazben el un terjodTe. Egy darab 6 kr. 

M•lsera cse~pek dr HAger juUott recéptJI 
• ,azerint, legmegbizható bb saer 

hideglelé& ellen elni'ittek adm!ra. Egy lheg 76 k:r. 
Clrcassian Biztoe hatásu éa ártalmatlan 8a.,rak-

• bill ilaazeállitoU hajfeatöuer - Etr! 
th-ep: l frt 40 kr. 

Dr Brnatzl'k 'ogcseppj"eJ' Bármely fogfl.jáal azonoal 
o 11 •mllgnllntet. l il.'reg 3ll kr, 

A Rozsnyay-féle 

Sera.ll arczkeno"cs As arozon mnlatko•6 
• • azeplök, pattaoáaok éR 

mAjfoltok eintésére a legalkalntasAbb ner, moly 'bör. 
Képit. hat&aáb&ll minden 1DÁI Kert fei1Umul. Egy ki• 
tégely 70 kr. és "lU nagy lágoly l frt. 

Anosmin A lábizzadb és feltörés ellen bllt.otaa 
'használható. Egy 0..-eg M kr. 

Valo• dl" tOk ll iJ' bor ~itlln~ min~~tlg~ek, dr. Bzab6 Gyula 
&lJ •vJlágb,rll pmedJeb5l. Ára l ther 

nek 8 ás frt. 

Ménesi aszúbor.~~c:t~entl. ther 1 rrt 60 

Chlnabor 2'/,. Chinatart•lommal. Eg:r :10 oeniili-
•teres llYo>g l frt. 

Vasas Chl·nabor ~·1 .. Chinin• ~· Taaoxydtartalommal. 
• Egy SO centitt Ih' eg l frt. 

Peps.lnbor ~.5·;. tartalommal. Egy 20 ocutiliterea 
•llTe!J l írt. 

Övegmaró tinta.En n .. eg' rrt. 
Salon beng ~li' tfizek.Filst éa aza1 nélUI, TllrG., 

• IL fehér ée sárga ezinbea Elf kl. 
2 frt. 

Magnesi um fáklyák.:i'2,.n~~~~~ .. ~ ·~=~~~ 
égo, l drb 6(: kr. 12 perczig ég6, 1 drb l fr' 10 ll.r. 
24 pe rezi g tlgö, l dr b. 2 fr t 10 kr. 

Iroda tintapor (Fekete ~agy 'fiolaaaiaben) 1 
•adag 'l• ltt .. rre 10 kr. 

Dr Kepes +'llóVbalzsama A megfagyolt keset 't'&gy . 
• l~ •lábat 3-4 nap alatt bislo- l 

L;~ ge~gh~~~;el i~~~~as~;~e. ·~::::~:~~ l 
b61 eredt r heumaia éa oau108 fájdalmalt ellen igen bire• 
éa keresett ezer. Egr heg ára 30 kr. 

Dr. Kelen köhögés elleni pora1:':;I.:'~~~:o~:e ,~t 
gyi&. Ara .W kr. 

lllindezen gyógynerek -a pakolási oeekély klllts&plt 
bozzáadá~hal - bár bo Ta posta utján ie el kO ldetoek. 

Ugyanosak ezen gyógyuertárban mioddn vegJTÍII(I.· 
latra mogbizáank elfogadtatnak éa lelkiismereteBeD &elje-
llitteHn~>k. 4-l6 12 llil 

l Alma elárusitás. 
Fi-ut 13. sz. alaH a 

Széchenyi gözmalommal szemben valódi 

gráczi és masánczki alma 
k a, p h a, t ó szá.zá va.l l fr t tól 3 frtig. 
810-2-,..-3 

M. kir. államva:mtak. 811-2-3 

Pá1yázat 

müszaki hivatalnoki állásokra. 

A magy. kir. államvasutaknál ?'et,dszeresi
tett hivatalnoki állások kerelében több mü$zaki1 

nevezetesen pedig gépészeti és pályafentartási állás 
üresedésben levén, ezm álldsok betöltése czéljából 
nyilvános pdlydzat ltit·dettetik, melyben t·észt ve-
hetnek mindazok, kik a jelrétel általán a kellé
kein (mayyar Jwnpolgá1'8ág, a magyar nyelv töké
lefes bi1·ása, ép és egészséges ·te.stalkat,jeddhetltm 
elüélet, nndezett vagyoui helyzet) kit,ül az elnyerni 
kivánt álláshoz meykivántató szellemi képességgPl 
és elméleti és gyakorlat·i előkészültséggel bimak. 

A szükséges elméleti előkészültség a m. kir. 
József müegyetemen nyert mérnöki oklevél, evvel 
egyem!rtékü mé-rnöki absolutoriun• vagy az emli
tett miiegyetemmel egyenl{) rangu valamely kül-
földi müegyetemtöl nyert mémöki oklevél felmu
tatá.~dval, a gyakorlati elökészült'iég pedig a vasuti 
gépészeti (szerkesztési, mühelyi és vottatmozgo-
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sitá:Ji) továbbá az épitési és pályafetúartási szol· ; 
gátatban vagy ezekkel t·okon más szakkö1·bm több.- __ .JIIIIIi"A 
évi foglalkozást ta11usit6 bizonyítványokkal iga-· , 1· 

zolandó. 
Ily teljes előképzettséggel egyelőre még nem { 

bi,·ó, de müegyetemet végzett pályázók is nyer- · 
hetnek kinevezést, egyelőre azonban csak az alsó r 
fizetési osztályokba" s a mé-möki oklevél megsze-
1·ezéséig ideiylutes minységben. 

A pályázni kivát~ók felhivatnak, hogy a . . 
fönnebbi kellékek birását igazoló okmányokkal --..._ ·1 
felszet·elt folyarnodvá11yaikat kellőleg felbélyegezve 
f. 1890. deczember hó végéig . köz-
vetlen a m. ki1·. államvasutak igazgatóságához 
(Budapest Andni.<;sy-ut) adják vagy küldjék pos-
tán be. 

A folyamodványokban hatá?'OZ()ttan kiteerniö, 
hogy pályázó mily évi állandó illetmét~yek s eset-
leges egyéb feltételek mellett hajlandó a m. kir. 
államvasutak szolgálatába belepn-i ts mely idQben 
történhetik belépése meg. 

A beérkező fulyamodványok felett az igazga
tóság szabad elhatározását magánakfetmtm·tja é8 
en·öl folyamodókat -rövid idő alatt értesitenifogja. 

Budapeste,~, 1890. deczember hóban. 

Az igazgatóság. 
(Utánnyomat nem dijaztatik.) 
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